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Bezpecnostni pokyny

Tento spotfebic je vyroben

v souladu s bezpeCnostnimi
predpisy pro elektrické
spotrebice a je vybaven funkci
potlaceni Sumu.

Tésnéni chladiciho
okruhu bylo ovéreno.

O navodu k pouziti

= Pozorné si precCtéte navod
k pouziti a Instalaci
spotfebice. Tento navod
obsahuje duleZité informace
o instalaci, pouziti a udrzbé
vaseho spotrebice.

= Vyrobce neodpovida za
Skody zplsobené
neuposlechnutim pokyn
a varovani obsazenych
v tomto navodu k pouziti.

= VeSkeré dokumenty si
peclivé uschovejte pro
pozdégﬁf Eouiitl' nebo pro
pfipadného dalSiho majitele.

Nebezpeci vybuchu

= Nikdy nepouzivejte
elektricka zafizeni uvnitf
tohoto spotfebice
(napf. ohfivace nebo
elektrické vyrobniky ledu).

= Neskladujte ve spotrebici
zadné vyrobky obsahujici
hoflavé vznétlivé plyny
(napf. spreje) a Zzadné
vybusne latky.

u Vgrobky s vysokym
obsahem alkoholu
skladujte v dobfe
uzavrenych lahvich ve
vzpfimené poloze.

Bezpelnostni pokyny cz

Nebezpedi urazu elektrickym
proudem

Neodborna montaz

a neodborné opravy mohou
uzivatele spotfebice vystavit
nebezpedi.

Jestlize je sitovy kabel
poskozen, neprodlené
odpojte spotrebic

z elektrickeé sité.

Opravy spotfebice smi byt
provadény pouze vyrobcem,
technikem zakaznického
servisu nebo obdobné
kvalifikovanou osobou.

Pouzivejte pouze

soucastky poskytnuté
vyrobcem, jenz odpovida za
jejich bezpecnost.
PouZivejte pouze
prodluzovaci kabel
zakoupeny v zakaznickém
servisu.

Nebezpedi popaleni chladem

Zmrazené potravir)%
nikdy nevkladejte ihned
po vyjmuti z mraziciho
prostoru do ust.

Vyhybejte se delSimu kontaktu
vasi pokozky se zmrazenymi
potravinami, ledem nebo
trubkami vyparniku.

Nebezpedi urazu

Nadoby obsahujici napoje sycené
oxidem uhli¢itym mohou
prasknout. Do mraziciho prostoru
proto neukladejte nadoby
obsahujici sycené napoje.



cz Bezpecnostni pokyny

Nebezpecdi - chladici

kapalina

Vas spotfebi¢ obsahuje nepatrné
mnozstvi ekologické, ale hoflavé
chladici kapaliny R600a. Tato
kapalina neposkozuje ozénovou
vrstvu a nezvysuje sklenikovy
efekt. Unikajici chladici kapalina
muze poranit o¢i nebo se mize
vznitit.

= Chranite trubky pred
poskozenim.

Jestlize jsou trubky poskozené:
= Ohen a dalsi zdroje
mozného vzniceni
nesmeji byt v blizkosti
spotrebice.
= Mistnost dobre provétrejte.
= Vypnéte spotrebic
a vytadhnéte sitovou
zastrcku ze zasuvky.
= Volejte zakaznicky servis.

Nevystavujte déti
a zranitelné osoby nebezpeci

Hrozi nebezpedi pro:

= déti,

® osoby se snizenymi
fyzickymi, psychickymi i
senzorickymi schopnostmi,

= osoby nedostatecné
poucené o bezpetném
pouzivani spotrebice.

Opatreni:

Ujistéte se, ze déti a jinak citlivé
osoby jsou dostatecné pouceny
0 mozném riziku pouziti
spotrebice.

Déti a jinak citlivé osoby smi
spotrebic pouZzivat pouze pod
dohledem zodpovédné osoby.
Spotfebi¢ nesmi pouzivat

déti mladsi 8 let.

Pri CiSténi a udrzbé spotrebice
musi byt déti pod dohledem.
Déti si se spotrebicem nesmi
hrat.

Nebezpedi uduseni

Jestlize je vas spotfebic
opatren zamkem,
uschovavejte kli¢ mimo
dosah déti.

Obal a jeho casti
neponechavejte détem.

Poskozeni
Jak zabranit poskozeni:

Nestoupejte na podstavec, liSty
a dvitka spotrebice a neopirejte
se o né.

Umélohmotné casti a tésnéni
dvifek neznecistujte olejem
nebo tukem.

Spotrebi¢ odpojujte ze sité
vytdhnutim sitové zastreky -
neodpojujte spotrebic za
privodni kabel.

Hmotnost

Vzhledem k vaze vaseho
spotrebiCe s nim pfi instalaci

a prepravé zachazejte opatrné.
— ,Umisténi spotfebice” na
strané 6



Pouziti podle urceni

PouZivejte spottebic

m pouze ke chlazeni a zmrazovani
potravin a pro vyrobu ledu.

®  pouze vdomdcnosti a domacnosti
podobném prostredi.

m pouze v souladu s timto navodem
k pouziti.

Tento spotfebic je uréen k pouziti

v nejvyssi povolené nadmorské vysce

2000 m.

Ochrana zivotniho
prostredi

Obalovy material
Veskery obalovy material je
ekologicky a recyklovatelny:

m  Likvidujte obalové materidly
ekologickym zpUsobem.

m O aktualnich zpUsobech likvidace se,

prosim, informujte u svého
odborného prodejce nebo na
obecnim Uradé.

Staré spotiebice
Ekologickou likvidaci se znovu
ziskavaji cenné suroviny.

A Upozornéni
Détem hrozi uviznuti uvnitf
spotiebice a uduseni!

®m  Chrarite déti pfed uviznutim uvnitf

spotfebice tim, Ze v ném ponechate

police a zasuvky.

B Zabrarite détem v kontaktu se
spotfebi¢em uréenym k likvidaci.

Pouziti podle ureni cz

Varovani!

MozZny unik chladici kapaliny

a skodlivych plyni

Trubky v chladicim okruhu a tésnéni
chrarite pfed poskozenim.

1. Odpojte sitovou zastrcku.

2. Odstfihnéte pfivodni kabel.

3. Nechte spotfebi¢ odborné
zlikvidovat.

Tento spottebic je oznacen
v souladu s evropskou smérnici

mmm 2012/19/EU, ktera se tyka
elektrickych a elektronickych
spotiebicll (waste electrical and
electronic equipment - WEEE). Tato
smérnice udava ramec pro zpétny
odbér a recyklaci v celé EU.

Instalace a pfipojeni
Obsah baleni

Po vybaleni zkontrolujte vSechny dily

spotrfebice, zda nedoslo béhem prfepravy

k jejich poSkozeni.

V pfipadé stiznosti prosim kontaktujte
svého prodejce &i zakaznicky servis.
—> ,Zdkaznicky servis" na strané 18

Vase baleni se sklada z nasledujicich
Casti:

®  Nepfenosny spotfebic

B Vnitfni vybaveni (v zavislosti na
modelu)

Sacek s montazni pfiruckou
Navod k pouziti

Montéazni navod

Kontakt na zakaznicky servis



cz Instalace a pfipojeni

Technické udaje

Informace o chladici kapaliné,
objemu a dal3ich technickych
specifikacich naleznete na typovém
Stitku.

Instalace spotiebice
Umisténi spotiebice

Cim vice chladici kapaliny spotfebi¢
obsahuje, tim vétsi prostor spotfebic
vyZaduje pro své umisténi.

JestliZze ze spottebice unika chladici
kapalina, mGzZe v nedostatecné

prostornych mistnostech utvofit
hoflavou smés plynu a vzduchu.

Mistnost by méla mit tyto rozméry: 1 m3
na 8 g chladici kapaliny. Mnozstvi
chladici kapaliny obsazené ve vasem
spotrebici zjistite z typového Stitku uvnitf
spotrebice.

Vaha spottebi¢e mlze dosahnout az

65 kg, v zavislosti na modelu.

Pfipustna pokojova teplota
Pfipustna pokojova teplota zavisi na
klimatické tridé spotrebice.
Klimaticka tfida je uvedena na
typovém Stitku.

—> "Seznameni se se spotrebicem”
strana 9

Klimaticka tfida Pfipustna pokojova teplota

SN +10°C..32°C
N +16°C..32°C
ST +16°C .. 38°C
T +16°C .. 43°C

Pfi dodrZeni pfipustné pokojové
teploty je spotfebic plné funkeni.
JestliZe je spotfebic s klimatickou tfidou
SN zapojen pfi nizsich pokojovych
teplotach, nedojde k jeho poskozenf pfi
teplotach do +5 °C.

Hloubka vestavného prostoru

Doporucena hloubka vestavného prostoru
pro tento spotfebic je 56 cm. Jestlize je
hloubka vestavného prostoru mensi —
alespor 55 cm

— spotfeba energie mirné stoupne.



Tipy na usporu energie

Instalace a pfipojeni ¢z

Pokud budete spotfebi¢ pouZivat v souladu s nize uvedenymi pokyny, spotfebuje

méné energie.

Upozornéni: Rozmisténi jednotlivych prvkl uvniti spotiebi¢e nemé vliv na jeho

spotfebu energie.

Instalace spotiebice

Spotebic by nemél byt vystaven pfimému
slunecnimu zafeni.

Nainstalujte spotfebi¢ co nejdale od tepelnych
zdrojl jako sporak ¢i topné téleso: 3 cm od
elektrickych ¢i plynovych sporak( a 30 cm od
olejovych sporaku ¢i sporakli na tuha paliva.
Upozornéni: Je-li umisténi vedle tepelného zdroje

nevyhnutelné, pouZijte mezi spotfebicem a tepelnym
zdrojem vhodnou izolacni desku.

Spotfebi¢ umistéte do mistnosti s teplotou cca
20°C.

Pouzijte hloubku vestavného prostoru o velikosti
56 cm.

Varovani! Nebezpeci popaleni!

Jednotlivé Casti spotfebice se béhem provozu
zahfivaji. Pokud se dotknete téchto ¢asti,

mUZete si zpUsobit popalenti.

Nikdy nezakryvejte nebo nezastavujte vétraci nebo
odvétravaci otvory spotfebice.

Mistnost denné vétrejte.

Pfi nizsi pokojové teploté spotfebic chladi méné
¢asto, spotiebuje tedy méné energie.

Vzduch na zadnim panelu spotfebice se
piili§ nezahfiva. Jestlize mize vzduch
proudit ven, spotfebi¢ spotfebuje méné
energie.

Pfi pouziti spotiebice

Dvika spotfebice otevirejte pouze kratce.

Zakoupené potraviny pfepravujte v chladici taSce
a rychle umistéte do spotfebice.

Pfed vloZenim do spotfebice nechte teplé pokrmy
a napoje vychladnout.

Zmrazené potraviny rozmrazujte v chladicim
prostoru, vyuZzijete tak jejich nizkou teplotu.

VZdy ponechte urcity prostor mezi potravinami
a zadni sténou spotiebice.

Potraviny balte vzduchotésné.

Jednou rocné vysajte zadni ¢ast spotebic¢e pomoci
vysavace.

Nikdy nezakryvejte nebo nezastavuijte vétraci nebo
odvétravaci otvory spotfebice.

Vzduch uvnitf spotfebice se pfili§ nezahfiva.
Spotiebi¢ chladi méné Casto, spotfebuje tedy méné
energie.

Vzduch mze volné cirkulovat a uvnitf spotrebice
se udrzuje stale stejnd vihkost. Spotfebic chladi
méné Casto, spotfebuje tedy méné energie.

Vzduch na zadnim panelu spotfebice se
piilis nezahfiva. Jestlize mize vzduch
proudit ven, spotfebiC spotfebuje méné energie.



cz Instalace a pfipojeni

Pfi pouziti spotrebice

Mrazici prostor pravidelné odmrazujte.

Dvitka mraziciho prostoru fadné zavfete.

Pfed prvnim pouzitim
vaseho spotrebice

1. Odstrarite ze spotfebice veSkeré
!ce;tlé_ky, lepici pasku a ochrannou
olii.
2. Ocistéte spotfebic.
—s 'Cisténi spotrebice” na
strané 16
Pripojeni k elektrické siti
Varovani!
Nepfipojujte spotfebic
k elektrickym dspornym zasuvkam.
Upozornéni: Spotfebic Ize pfipojit
k sitovému ménici a k ostrovnimu
ménici. Sitové ménice se pouZivaji pro
fotovoltaické systémy napojené pfimo
na néarodni rozvodnou sit. Ostrovni
ménice musi byt pouzivany
v izolovanych programech. Izolované
programy jsou napfiklad na lodich nebo

v horskych chatach, které nejsou pfimo
napojeny na narodni rozvodnou sit'.

V mrazicim prostoru se vytvoff vrstva namrazy,
¢imz se zhorsf stav mrazenych potravin a zvysi se
spotfeba energie.

Mrazici prostor bude pokryty silnou vrstvou ledu.
Pokud bude spotfebic vice zatizen, zvysi se jeho
spotfeba energie.

1. Poinstalaci spotfebice vyckejte
1 hodinu, teprve poté jej pfipojte
k siti, ¢imz zabranite poSkozeni
kompresoru.

2. Pripojte spotfebic k siti pfes
predpisové instalovanou zasuvku.
Zasuvka musi splfiovat nasledujici
parametry:

Napéti 220V ...240V
Frekvence 50 Hz
Pojistka 10A...16A

Mimo Evropu: Zkontrolujte, zda
uvadéné napéti a druh proudu jsou
totoZzné s hodnotami vasi elektrické
sité.

Specifikace spotfebice jsou uvedeny na
typovém Stitku.

—> "Sezndmeni se se spotiebicem” na
strané 9

3. Pfipojte spotfebic k zasuvce umisténé
v jeho blizkosti. Zasuvka musi byt
volné pfistupna i po instalaci
spotrebice.



Seznameni se se
spotrebicem

Najdéte si posledni strany v ndvodu
se schématy. Spotiebic¢ se miZze od
schématu lisit v zavislosti na jeho
vlastnostech a funkcich.

Chladnicka

— obr. M
* Pouze nékteré modely

A Mrazici prostor
Chladici prostor pro
Cerstvé potraviny
[11..[5] Ukazatele

Osvétleni

Variabilni police

Zasuvka na zeleninu

s regulatorem vlhkosti

Typovy Stitek

Prihradka na maslo a syr

* Odkladaci pfihradka Vario
Pfihrddka na velké lahve

*

Slee
e HHe

Ovladaci panel

— Obr. A
T Tlacitko @
Zapnelvypne spotfebic.
Tlacitko super
Zapne a vypne funkci super.

Tlacitko + /-
Nastavi teplotu.

HI

Sezndmeni se se spotfebicem ¢z

Ukazatel teploty v chladicim
prostoru
Zobrazuje nastavenou teplotu
v °C.

Tlacitko alarm
Vypne zvukovy signal.

Vnitini vybaveni

Police

— o0br. H

Police mazete libovolné
rozmistit:

B \ysunte polici a vyjméte ji.

Police Vario

— Obr. A

M(izete na ni skladovat vyssi predméty

(napf. plechovky nebo lahve):

m  Vyjméte pfedni dil police a vtlalte jej
pod zadni dil.

Variabilni police

— Obr. H

Ziskate lepsi pfehled:

= Vysufite polici.

Polici mlzete zcela vyjmout:

1. Stisknéte a drZte obé tlacitka
pod polici.

2. Vysunite polici nize a otocte ji na
bok.

Zasuvka
—obr. @

Zasuvku mUzete vyjmout:
m  Vysurite zasuvku, nadzdvihnéte

jeji pfedni ¢ast a vyjméte ji.



cz PoufZiti spotfebice
Pfihradka ve dvifkach
—> Obr.
Prihradku ve dvitkach mlzete vyjmout:
®  Nadzdvihnéte pfihradku
a vyjméte ji.
Odkladaci pfihradka Vario
— obr. H

Ve spodni ¢asti dvifek miZete

skladovat vétsi lahve:

®  Posurite odkladaci pfihradku
napravo nebo nalevo.

Drzak na lahve

— Obr.

Pfi otevirani a zavirani dvirek:

B Drzak zabraruje pfevrhnuti lahvi.

Obsluha spotrebice
Zapnuti spotrebice

1. Stisknéte tlacitko @ . Spotfebic¢
se za¢ne ochlazovat.
2. Nastavte pozadovanou teplotu.
— ,Nastaveni teploty” na
strané 10

Rady k provozu

m Po zapnuti spotfebi¢e mUze trvat az

nékolik hodin, nez bude dosazeno
pozadované teploty. Pfed
dosazenim nastavené teploty
nevkladejte do spotfebiCe Zadné
potraviny.

®  Bocni strany spotfebice se
Castecné mirné zahfivaji.
Zamezi se tak sraZeni vihkosti
v oblasti tésnénf dvitek.

10

Vypnuti a odpojeni

spotrebice

Vypnuti spotfebice

m  Stisknéte tlatitko ® .
Spotfebic se jiz neochlazuje.

Odpojeni spotiebice

JestliZze spotfebic po delsi dobu

nepouzivate:

1. Stisknéte tlacitko .
Spottebic se jiZz neochlazuje.

2. Vytdhnéte sitovou zastrcku
a vypnéte pojistku.

3. Ocistéte spottebic.

4. Ponechte dvirka spotrebice
otevfena.

Nastaveni teploty
Doporucena teplota

Chladici prostor +4°C

Chladici prostor

m  Tisknéte nékolikrat tlacitko + /-,
dokud se na displeji nezobrazi
pozadovana teplota.

Mrazici prostor

Teplota chladiciho prostoru ovlivni
teplotu v mrazicim prostoru. Teplotu
v mrazicim prostoru zmeénite tim, Ze
prenastavite teplotu v chladicim
prostoru. Je-li teplota v chladicim
prostoru vyssi, zvysi se tim i teplota
v mrazicim prostoru.



Monitor teploty - ,,OK" ndlepka
(pouze nékteré modely)

Pokud teplota chladiciho prostoru
dosahne +4 °C nebo méné, mlZete pro

ovéfeni pouzit monitor teploty, nalepku
OK.

Jestlize nalepka neukazuje OK,
pozvolna sniZujte teplotu.

Pfi uvedeni spotfebice do provozu,
mUzZe trvat az 12 hodin, nez je
dosaZeno zvolené teploty.

Spravné nastaveni

or

Funkce "Super"

Po spusténi funkce ,super" se mrazici
a chladici prostory za¢nou
ochlazovat.

Spust'te funkci ,super" napriklad k

témto Gceldm:

m pro uplné a co nejrychlejsi zmrazeni
potravin

® 4 a7 6 hodin pfed tim, neZ budete
zmrazovat potraviny o vaze 2 kg
a vice

m  pro vyuZiti nejvyssi mrazici kapacity
— "Nejvyssi mrazici kapacita" na
strané 13

Upozornéni: Pfi spusténi funkce
Lsuper' mliZze byt spotrebic

Priblizné po 1 2 dnech se spotfebic
pfepne do bézného provozu.

Zapinani a vypinani funkce ,super":
®  Stisknéte tlacitko ,super”.

Uvedeni do provozu je
indikovano rozsvicenim tlacitka.

Alarm cz

EI Alarm

Dverni alarm

Dveini alarm (nepfetrzity zvuk)
se zapne, jakmile jsou dvitka spotfebice
otevrena déle nez dvé minuty.

B Zavrete dvitka nebo stisknéte tlacitko
alarm.
Zvukovy signal se vypne.

El Chladici prostor

Chladici prostor je vhodny pro
skladovani masa, uzenin, ryb, mlé&nych
vyrobk, vaji¢ek, hotovych pokrmi

a sladkého peciva.

Teplota prostoru miZze byt nastavena
na teplotu +2 °C ... + 8 °C.

Chladici prostor Ize také vyuZit ke
skladovani netrvanlivych potravin na
kratkou az stfedné dlouhou dobu. Cim
enzymaticky a chemicky proces

a mnoZzeni Skodlivych bakterii.

Teplota + 4 °C a niZzsi zajistuje optimaln{
Cerstvost a nezdvadnost skladovanych
potravin.

11



cz Chladici prostor

Skladovani potravin

®  Skladujte Cerstvé potraviny.
Jejich kvalita a Cerstvost tak
vydrZi déle.

® V pfipadé hotovych pokrmd ci
zavarenin ve sklenicich
nepfesahnéte doporucené datum
spotfeby a datum trvanlivosti
stanovené vyrobcem.

B Pro uchovani aroma, barvy
a Cerstvosti vloZte potraviny
pred umisténim do spotfebice
do obalu ¢&i je zakryjte.
Zamezite tak prfenosu vini
a zméné zabarveni
umélohmotnych dild spotrebice.

®  Pfed uloZzenim potravin do
chladiciho prostoru
spotrebice vyckejte, dokud
zcela nevychladnou.

Chladici zény v chladicim

prostoru
Vzduch v chladnicce cirkuluje a vytvafi
tak v tomto prostoru rdizné chladici zény.

Nejchladnégjsi zéna

Nejchladnéjsi z6na je mezi Sipkou
vyraZzenou na strané spotrebice a polici
pod ni.

—> Obr. [

Upozornéni: V nejchladng&jsi zoné
skladujte netrvanlivé potraviny (napft.
ryby, uzeniny, maso).

Nejteplejsi zéna

Nejteplejsi zénou je horni ¢ast

dvitek.

Upozornéni: V nejteplejsi z6né skladujte
napt. tvrdé syry a maslo. Syr bude moci

uvolriovat svou chut'a vini, méslo
budete moci snadno rozettfit.
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Zasuvka na zeleninu
s regulatorem vlhkosti

—s Obr. M

Zasuvka na zeleninu je nejlepsim prostorem
pro skladovani ovoce

a zeleniny. Vlhkost vzduchu v zasuvce na
zeleninu lze nastavit pomoci reguldtoru
vlhkosti a specidlniho tésnéni. Umozni vam
to skladovani Cerstvého ovoce a zeleniny az
po dvakrat delsi dobu nez pfi béZzném
skladovani.

VIhkost vzduchu v zasuvce na zeleninu
Ize nastavit podle typu a mnozstvi
skladovanych potravin:

®  Spide ovoce a jeho velké
mnozstvi - nizsi vihkost vzduchu

m  Spide zelenina a jeji smiSené
skladovani nebo mensi mnozstvi -
nastavte vy3si vihkost vzduchu

Upozornéni

m Ovoce citlivé na chlad (napf. ananas,
banén, papéja a citrusové plody)
a zelenina citliva na chlad (napf. lilek,
okurka, cuketa, paprika, raj¢ata a
brambory) by mély byt skladovany
mimo chladni¢ku pfi teploté cca +8 °C -
+12 °C, ochrani se tak jejich kvalita, chut’
a vané.

® V zavislosti na druhu potravin
a jejich mnozstvi se mize v zasuvce
na zeleninu srazet para. Srazenou
paru mdzete otfit suchym hadfikem
a pomoci reqguldtoru vihkosti
muZete upravit vihkost uvnitf
zasuvky na zeleninu.



Mrazici prostor

Mrazici prostor je vhodny ke:

m skladovani zmrazenych potravin
m vyrdbéni ledovych kostek

m zmrazovani potravin

Teplota v mrazicim prostoru zavisi na
teploté chladiciho prostoru.

Mrazici prostor m{iZze byt pouzit ke
dlouhodobému skladovani netrvanlivych
potravin, aniz by ztracely na kvalité,
jelikoZ nizka teplota zpomaluje nebo
zcela zastavi proces kaZeni potravin.
Vzhled, chut’, viiné i cenné slozky
potravin jsou zachovany.

Doba mezi uklddanim Cerstvych potravin

do mraziciho prostoru a mezi dobou, kdy

zcela zamrznou, zaleZi na nasledujicich

faktorech:

®m nastavena teplota

m druh potravin

m mnoZstvi potravin v mrazicim
prostoru

m  mnozstvi a druh skladovani

Dvifka mraziciho prostoru
— Obr. @

Dodrzujte nasledujici body:

®  Pozice Uchytky ukazuje, zda jsou
dvitka mraziciho prostoru spravné
zaviené.

m  Zavieni dvifek mraziciho prostoru
je slySitelné.

®  Kdy7 jsou dvitka mraziciho prostoru
oteviené, mrazené potraviny se zacinaji
rozmrazovat. Mrazici prostor bude
pokryt silnou vrstvou ledu.

Mrazici prostor ¢z

Nejvyssi mrazici kapacita
Nejvyssi mrazici kapacita ukazuje
mnoZstvi potravin, které Ize

zmrazit béhem 24 hodin.

Informace o nejvy3si mrazici kapacité
jsou uvedeny na typovém Stitku.

Predpoklady pro vyuziti
nejvyssi mrazici kapacity

1. PFed umisténim Cerstvych potravin do
mraziciho prostoru: Spust'te funkci
Jsuper”.

— ,Funkce super” na
strané 117

2. Umistéte Cerstvé potraviny co nejblize
k postrannim ¢astem mraziciho
prostoru.

Nakup mrazenych potravin

B Ujistéte se, Ze obal neni poSkozen.

m  Neprekrolujte doporucené datum
spotfeby.

B Teplota mrazaku v supermarketu musf
byt -18 °C nebo niZsi.

m  Je-li to mozné, pfesurite mrazené
potraviny v chladici taSce co nejrychleji
do mraziciho prostoru.

PInéni zasuvek

m  RozloZte potraviny do mraziciho
prostoru Siroko od sebe.

B Potraviny, které chcete zmrazit,
nepokladejte na jiz zmrazené potraviny.
Je-li to nutné, zmérite rozmisténi
potravin v mrazicim prostoru.

13



cz Mrazici prostor

Zmrazovani Cerstvych potravin
Zmrazujte pouze Cerstvé potraviny.

Potraviny, které jsou vafené, smazené i
pecené jsou vhodnéjsi ke zmrazovani
nez potraviny syrové.

Pfed zmrazovanim potravin je oetfete
tak, aby si zachovaly své nutri¢ni
hodnoty a co nejlepsi chut, vini a barvu:

m Zeleninu omyjte, nakrajejte,
blansirujte.

B QOvoce omyjte, vypeckujte Ci
oloupejte, pfidejte cukr &i roztok
kyseliny askorbové.

Informace o téchto postupech lze zjistit

z pfisludné literatury.

Vhodné ke zmrazovani

pecivo

ryby a morské plody

maso

dribez a zvéfina

zelenina, ovoce a bylinky

vejce bez skofapek

mlécné vyrobky, napf. syr, maslo

a tvaroh

B hotové pokrmy a zbylé pokrmy, napf.
polévky, dusena jidla, vafené maso

a ryby, pokrmy z brambor, nakypy
a dezerty

Nevhodné ke zmrazovani

m druhy zeleniny, které se obvykle
jedi syrové, napft. salat Ci

redkvicky

cela i vafena vejce

hroznové vino

celd jablka, hrusky a broskve
jogurty, zakysy, zakysana smetana,
Cerstva smetana a majonéza

14

Baleni mrazenych potravin
Spravny typ obalu a vybér materialu jsou
rozhodujicimi faktory v udrzeni kvality

vyrobku a v zamezeni tvorby skvrn
Z mrazu.

1. Potraviny uloZte do obalu.
2. Vytlacte vzduch.

3. Obal tésné uzavrete, zabranite tak
ztraté aroma a vysuseni potravin.

4. Na obal napiste obsah bali¢ku a datum
zmrazeni.

Vhodny obalovy material:
m  umélohmotné folie

m polyetylénové folie

®  3lobal

m  mrazici dézy

Materidl pro uzavirani obal(:

m  pryzové krouzky

m  umélohmotné sponky

m |epici pasky odolné proti chladu

Nevhodny obalovy material:

m  balici papir

m  pedici papir

®  celofan

®  odpadkové pytle a pouzité nakupni
tasky

Zivotnost mrazenych potravin
pfi teploté -18°C

Ryby, klobasy, hotova

jidla a kolace a pecivo  az 6 mésicll
Maso, drlibez az 8 mésicl
Ovoce, zelenina az 12 mésict



Rozmrazovani mrazenych
potravin

Rozmrazovani musi byt pfizplsobeno
potravinam a snaze zachovat co nejvyssi
kvalitu vyrobkd.

Rozmrazovani:

m v chladicim prostoru
(obzvlast vhodné pro zivocisné
produkty jako napfiklad ryby, maso,
syr, tvaroh)

m  pfi pokojové teploté (chléb)

m v mikrovinné troubé
(potraviny urcené pro
okamzitou konzumaci nebo
okamzitou Upravu)

®m v troubé/na sporaku
(potraviny urcené pro
okamzZitou konzumaci nebo
okamzitou Upravu)

Varovani!

Rozmrazené nebo rozmrazujici se
potraviny znovu nezmrazujte. MiZete
znovu zmrazit pouze potraviny, pokud se
jednd o hotové pokrmy (varené ¢i
smazené).

MraZené potraviny jiZ nemohou byt
skladovany po tu nejdelSi moznou dobu.

Odmrazovani
Chladici prostor

Zatimco je chladici prostor

v provozu, na zadni sténé spotfebice se
vytvareji kapky zkondenzované vody
nebo namrazy. Je to z funk&nich
davodU. Kapky zkondenzované vody
nebo namrazu neni tfeba otirat. Zadni
Cast spotfebice se automaticky
odmrazuje. Kondenzat odtece do
kondenzaé¢niho kanalku. — Obr. @
Zkondenzovana voda odtece

z kondenzacniho kanalku do
vyparniku, odkud se vypafi.

Odmrazovani cz

Upozornéni: UdrZujte kondenzaéni
a odpadni kanalek v Cistoté, aby
zkondenzovana voda mohla odtékat
a nesifila nezadouci zapach.

Mrazici prostor

Mrazici prostor se automaticky
neodmrazuje, jelikoZ by tim doslo

k rozmrazovani potravin. V mrazicim
prostoru se vytvofi vrstva namrazy, ¢imz
se zhorsi stav mraZzenych potravin a zvysi
se spotfeba energie.

m Namrazu pravidelné odstrafiujte!

Upozornéni!

Trubky v chladicim okruhu se nesmi

poskodit.

Unikajici chladici kapalina mdze

poranit o¢i nebo se mize vznitit.

m Vrstvu ledu nebo namrazu
neodstrafiujte noZzem nebo jinym
ostrym pfedmétem.

Postupujte nasledovné:

1. Spust'te funkci ,super” pfiblizné 4
hodiny pfed odmrazovanim.
Potraviny tak dosahnou velmi nizkych
teplot a mohou byt skladovany delsi
dobu v pokojové teploté.

2. Vyjméte mrazené potraviny
a umistéte je doasné na
chladné misto.

3. Vypnéte spotfebic.

4. Vytadhnéte sitovou zastrcku a vypnéte
pojistku.

5. Pro urychleni odmrazZeni: umistéte na
podlozku do mraziciho prostoru hrnec
s horkou vodou.

6. SraZzenou paru otfete hadfikem nebo

houbickou.

Vytfete mrazici prostor dosucha.

Zapnéte spotrebic.

VloZte zmrazené potraviny zpét do

spotrebice.

©oN
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cz Ci§téni spottebice

CisSténi spotiebice

Varovani!

Zachazejte se spotiebicem tak,

abyste neposkodili samotny

spotfebic ani jeho soucasti.

m  NepouZivejte 7Zadné Cistici prostfedky
obsahuijici pisek, chlor ani istici
prostfedky a fedidla obsahujici
kyseliny.

m  Nepouzivejte Zadné draténé Ci
brusné Cistici houbicky. Kovovy
povrch by tak mohl zadit rezivét.

B Poli¢ky ani zasuvky nikdy
nemyjte v my¢&ce nadobi.

Tyto dily by se mohly
zdeformovat.

Postupujte nasledovné:

1. Vypnéte spotfebic.

2. Vytahnéte sitovou zastrcku
a vypnéte pojistku.

3. Vyjméte potraviny a umistéte je na
chladné misto. Je-li to mozné,
umistéte na potraviny ledovy sacek.

4. Vyckejte, az pfipadnd vrstva namrazy
z chladiciho prostoru roztaje.

5. Poté otfete povrch mékkym hadfikem
a vlaznou vodou s trochou prostfedku
na myti s neutralnim pH.

Varovani!

Voda pfi oplachovani nesmi vtéct do
osvétleni pfes odpadni kanalek do
vyparniku.

6. Otfete t&snéni dvifek Cistou vodou
a osuste je dlikladné hadfikem.

7. Spottebi¢ znovu zapnéte a vloZte do
néj potraviny.

CiSténi vybaveni

Pfed CiSténim spotfebice rozeberte jeho
soucasti.

— "Vnitfni vybaveni” na strané 9
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Kondenzacni kanalek

— Obr. @

UdrzZujte kondenzacni a odpadni kanalek
v Cistoté pomoci vatové tycinky nebo

podobného nastroje, aby
zkondenzovand voda mohla odtékat.

Sklenéné police nad zasuvkou na
zeleninu — Obr. [

1. Vysurite zasuvku na zeleninu.

2. Vyjméte polici a rozloZte ji, aby ji
bylo mozné odistit.

Zapach

Jestlize se ve vasem spotiebici
objevi nepfijemny zapach:

1. Spotiebic vypnéte stisknutim
tlacitka @.

2. Vlyjméte ze spotfebice veSkeré
potraviny.

3. Vycistéte vnitini prostory —
"Cisténi spotrebice” na strané 16

4. Omyjte veskery obalovy material.

5. Silné vonici potraviny neprodysné
utésnéte, aby se nezadouci zapach
nevytvarel.

6. Spotfebi¢ znovu zapnéte.

VloZte potraviny zpét do spotfebice.

8. Zkontrolujte, zda se po 24 hodinach
zapach stale vytvafi.

N

Osvétleni

Vas spotfebic je vybaven
beztdrzbovym LED osvétlenim.
Toto osvétleni smi opravovat
pouze technik zakaznického
servisu.



Zvuky cz

Zvuky Zamezeni zvuk(

Spotiebic nestoji rovné: Vyrovnejte

Bézne zvuky spotfebi¢ pomoci vodovahy. PouZijte

Huéeni: Motor b&zi, napt. chladici k tomu napfiklad podlozku.

jednotka, ventilator. Pfihradky, police nebo skladovaci
Bublani, bzuceni nebo syceni: plochy se chvéji nebo jsou vzpficené:
Chladici kapalina protéka Zkontrolujte vyjimatelné ¢asti
trubkami. a pfipadné je znovu nasadte.

Cvakani: Motor se zapina nebo Lahve nebo nadoby se dotykaiji:
vypina. Odsurite lahve nebo nadoby mirné od
Praskani: Dochazi sebe.

k Uspésnému automatickému

odmrazovani.

Odstranovani drobnych zavad svépomoci

Jesté nez zavolate zdkaznicky servis, ovérte si, zda na zakladé nasledujicich pokynd
neodstranite zavadu sami.

Teplota se znaéné odchyluje od nastaveni.

SpotiebiC na 5 minut vypnéte.

—> " Vypnuti a odpojent spotfebice” na strané

10 Pokud je teplota prili vysokd, zkontrolujte po
nékolika hodinach, zda nedoslo ke zlepSeni. Pokud je
teplota pfilis nizka, zkontrolujte ji druhy den znovu.

Nefunguje vnitini osvétleni.

Sitové zéstrcka neni spravné zastréena v zasuvce.  Pfipojte sitovou zastreku.
Vyskocila pojistka. Zkontrolujte pojistky.

Nefunguje pfipojeni k siti. Zkontrolujte, zda je spotfebic v zasuvce.

Na ukazateli teploty se zobrazuje “E...".

Elektronika zaznamenala chybu. ZavoI'eJEe zak'azrjlcky §e”rws. .
—> Zdkaznicky servis” na strané 18

Spotrebic se neochlazuje, vnitini osvétleni vsak sviti.

Je zapnuta demo verze. Zapnéte automatické testovani spotfebice.
—> "Automatické testovani” na strané 18
Jakmile program skongi, spottebic se
prepne do béZzného provozu.
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Zakaznicky servis

Jestlize nebudete schopni opravit
zavadu svépomoci, kontaktujte
prosim nas zakaznicky servis. Vzdy
najdeme nejvhodnéjsi feseni tak, aby
nebylo tfeba zbytecné posilat k vdm

domd techniky.

Telefonni ¢islo zékaznického
servisu najdete na zadni strané
tohoto navodu k pouziti.

PFi vyZadani servisni sluzby uvedte
prosim oznaceni produktu (E-Nr.)

a vyrobni ¢islo (FD) spotiebice. Tyto
Gdaje naleznete na typovém Stitku.

Dlivéfujte odbornym znalostem
vyrobce. Tak si mlzete byt jisti, Ze vase
oprava bude provedena Skolenymi
servisnimi techniky, ktefi s sebou vozi
originalni ndhradni dily pravé pro vase
domaci spottebice.

Automatické testovani
spotrebice
Vas spotiebic obsahuje testovaci program,

pomoci néhoz se zobrazi chyba, kterou
vam zakaznicky servis pomUze opravit.

1. Vypnéte spotfebic a vyckejte
5 minut.

2. Zapnéte spotfebic.

3. Béhem prvnich 10 sekund po
zapnuti spotfebice stisknéte
a drzte tlacitko super po dobu
3-5 sekund.
Program se spusti. Zatimco
bézi automatické testovani,
zazni dlouhy zvukovy signal.

18

m  Pokud po ukon&eni automatického
testovani zazni 2 zvukové signaly
a zobrazi se nastavena teplota, vas
spotfebic je v poradku.

B Pokud po ukonceni automatického
testovani zazni 5 zvukovych
signalll a ukazatel super blika déle
nez 10 sekund, informujte
o tom zédkaznicky servis.

Po skonceni programu se
spotfebic pfepne do bézného
provozu.

Objednavka opravy
a poradenstvi pfi poruchach

Kontaktni idaje na zékaznicky servis
najdete na konci tohoto navodu.

Zaruka

Podrobné informace o zaru¢ni dobé

a zaruc¢nich podminkach ve vasi zemi
jsou dostupné v naSem autorizovaném
servisu, u vaseho prodejce nebo na
nasich webovych strankach.
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Zarucni podminky

spolecnosti BSH doméaci spotrebice s.r.o.

1. Zdruka

Na tento vyrobek je v souladu § 2113 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., obCansky zakonik, v platném znéni, poskytovana zaruka za
jakost 24 mésicu (dale jen ,zaruka“), ktera bézi zpravidla od odevzdani vyrobku zakaznikovi. Pokud byla sjednana del3i zaruka,
Fidi se tato specialnimi pravidly.

Zaruka 24 mésicu je poskytovana pouze zakaznikovi spotfebiteli a jen na vyrobek k béznému uzivani v doma i. Zakaznikovi
podnikateli nebo jiné pravnické osobé je poskytnuta 24 meésicni zaruka za predpokladu, Ze se koupé netyka jeho podnikatelské
Cinnosti (napf. pradelna, ubytovaci sluzby, restaura¢ni zafizeni apod.), zplisob uzivani je obdobny uzivani v domacnosti a vyrobek
neni prokazatelné pretézovan (kumulativné); v ostatnich pfipadech je poskytovana zaruka v délce 6 mésicu. Spole¢nost BSH
doméaci spotfebice s.r.o. si vyhrazuje pravo omezit pinéni zaruky nad ramec 6 mésicl v pfipadé, Ze bude zjevné, Ze spotfebi¢ neni
provozovan v souladu s vy$e uvedenymi podminkami.

2. Pofizovaci doklad a zaruéni list

Zakladnim prikazem prav zakaznika je pofizovaci doklad (paragon, faktura, leasingova smlouva apod.). Pokud byl pfi prodeji
vydan zaruéni list, je tento soucasti vyrobku s vyrobnim &islem uvedenym na predni strané tohoto zaruéniho listu. Nedilnou
soucasti zaruéniho listu je pofizovaci doklad. Zakaznik si ve vlastnim zajmu pofizovaci doklad i zaruéni list peclivé uschova.

Bezplatny zaru¢ni servis je mozno poskytnout jen v pfipadé predloZeni pofizovaciho dokladu nebo v pfipadé prodlouZzené zaruky
i vyplnéného zarucniho listu a vystaveného certifikatu, pokud byl vydan. Zaruéni list vypliiuje prodejce a je v zajmu zakaznika
zkontrolovat spravnost a Uplnost uvedenych tdaji. Zaruéni list je platny pouze v originalu, na kopie nebude bran zetel.

3. Uplatnéni zaruky

Zakaznik ma v ramci poskytnuté zaruky pravo na bezplatné, véasné a fadné odstranéni reklamované vady vyrobku, a to opravou,
popfipadé — neni-li to vzhledem k povaze (tzn. pfi¢iné i projevu) vady neiumérné — pravo na vyménu vyrobku nebo jeho vadné
soucasti. Za zakonem stanovenych podminek maze byt poskytnuta sleva na vyrobku anebo mize byt vyrobek vracen.

Zaruéni oprava se vztahuje vyhradné na vady, které vzniknou prikazné v dobé platné zaruky. Takto vzniklé vady je opravnén
odstranit pouze autorizovany servis. Uplatnit zaruku mize zékaznik u autorizovaného servisu nebo v prodejné, kde byl vyrobek

servis, bude na ném, aby nesl v souvislosti s tim zvy$ené naklady.
Autorizovany servis posoudi opravnénost reklamace a podle povahy vady vyrobku rozhodne o zpUsobu feseni reklamace.
Seznam autorizovanych servis je k dispozici na http://www.siemens-home.bsh-group.com/cz.

Doba, po kterou zékaznik nemlze vyrobek z divodu vady pouzivat, se do zaruéni doby nepogita. O tuto dobu se zaruéni doba
prodluzuje. Pfi vyméné se béh zaruéni doby neobnovuje. Pfi opravé nedochazi k béhu nové zarucni doby tykajici se opravené
soucasti ¢i soucastky.

Po provedeni zaru¢ni opravy je autorizovany servis povinen vydat zékaznikovi ¢itelnou kopii opravniho listu. Opravni list slouzi
k prokazovani prav zékaznika, proto je ve vlastnim zajmu zakaznika pfed podpisem opravniho listu zkontrolovat jeho obsah a kopii
opravniho listu peclivé uschovat.

Zakaznik je povinen poskytnout autorizovanému servisu souc¢innost k ovéfeni existence reklamované vady a k jejimu odstranéni
(vEetné odpovidajiciho potfebného vyzkouseni nebo demontaze vyrobku).

Pfi uplatnéni reklamace pfeda zakaznik vyrobek ¢isty v souladu s hygienickymi pfedpisy nebo obecnymi hygienickymi zasadami
véetné vSech jeho soucasti a pfisluSenstvi, umozriujicich takové ovéfeni a odstranéni vady. V pfipadé, ze vyrobek nedoda kompletni
a je-li kompletnost vyrobku nezbytnd k zjisténi existence reklamované vady a/nebo k jejimu odstranéni, b&h Ihaty k vyfizeni
reklamace zacina az dodanim chybéjicich soucasti.



4. Neopravnénost reklamace
Reklamace neni opravnéna v pfipadech, vznikla-li zavada nebo poskozeni:
a) prokazatelné nespravnym uzivanim vyrobku (napf. v rozporu s navodem, s pokyny uvedenymi na obalu vyrobku & v zaruénim
listé, uzivanim v rozporu s obecné znamymi pravidly uzivani pfedmétného vyrobku, provozem pfi nespravném napdjecim napéti,
pfipojovani na nedovolené zdroje proudu, uzivanim zboZzi v nevhodnych podminkach — vihko, prasnost, extrémni tvrdost vody apod.)
anebo jinym nespravnym jednanim uzivatele (napf. neodbornou instalaci ¢i zapojenim);
b) prokazatelné nedovolenymi zasahy do piistroje (konstrukéni nebo jina Uprava, neodborna montaz), Zivelnou katastrofou nebo
mechanickym poskozenim vyrobku;
c) nese-li predlozeny zaruéni list zjevné znamky provedenych zmén udajt nebo je-li na vyrobku odligné vyrobni &islo od toho, jez je
uvedeno v zaruénim listé;
d) u estetickych komponentu, nezajistujicich funkénost vyrobku z davodu:

- transportniho poSkozeni nebo premistovanim (poskrabani, promacknuti, praskliny, rozbita skla a police apod.)

- nefunkénich estetickych komponentu jako jsou madla, skla, ovladaci spinace apod., které jsou disledkem bézného opotfebeni

- zmény barvy plastovych komponentti (jedna se o bézny fyzikalné chemicky jev po ase pouzivani)

- vady spotiebnich material(, u kterych je doba Zivotnosti dana charakterem soucastky (zarovky, vodni filtry, vzduchové, prachové

filtry, uhlikové filtry v§eho druhu, akumulatory, baterie, apod.)
- vady pfislusenstvi a volitelné vybavy, zplisobené nevhodnou manipulaci nebo nepfiméfenym zachazenim

Ze zérucnich oprav jsou vylouc¢eny pfipady bézné udrzby nebo &isténi, instalace, programovani, kontroly parametr vyrobku.

5. Nahradni dily
Zaruka na samostatné prodany nahradni dil vyrobku je poskytovana v délce 6 mésicu, a to za predpokladu jeho odborné instalace.

6. Pozdrucni servis
V pfipadé placené pozaruéni opravy provedené autorizovanym servisem se poskytuje zaruka v délce 24 mésicu.

7. Rozsirend zaruka nad ramec zékona

U spotfebicu (pracky, mycky) sériové vybavenych systémem Aqua-Stop (patent BSH) je vyrobcem poskytnuta zaruka na $kody
zplisobené chybou tohoto systému. Na tyto Skody je zakaznikovi spotfebiteli poskytnuta nahrada, a to po celou dobu Zivotnosti
spotiebice. Vylou€ena je nahrada $kody v pfipadé, kdy nebyl spotiebi¢ zapojen do elektrického obvodu pod proudem.

8. Upozornéni pro prodejce

Prodejce je povinen vyplnit spravné a Uplné zarucéni list v den prodeje vyrobku. Pfi pfipadné predprodejni reklamaci je tfeba predlozit
Fadné vyplnény reklamacni protokol a pofizovaci doklad (fakturu).

9. Ochrana osobnich udaji
Osobni Udaje zakaznika kupujiciho budou pouZity vyhradné k Gcelim pro zpracovani objednavek a k pfipadnému vyfizeni zaruky
v souladu se zak. ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udajt.

10. Prohlaseni o hygienické nezdavadnosti vyrobki

V8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o. a pfichazejici do styku s potravinami spliiuji pozadavky
o hygienické nezavadnosti dle zakona ¢.258/2000 Sb., vyhlasky 38/2001 Sb. Toto prohlaseni se vztahuje na vSechny vyrobky
prichazejici do styku s potravinami uvedené v aktualnim ceniku spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o.

Ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé

Vazeny zakazniku,

dle § 13, odst.5 zakona €.22/1997 Sb. Vas ujistujeme, Ze na vSechny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH doméci spotfebice s.r.o.
nasim obchodnim partnerm bylo vydano prohlaseni o shodé ve smyslu zakona €. 22/1997 Sb a nafizeni vlady &. 17/2003 Sb.,
616/2006 Sb. a 22/2003 Sb. a prisludnych nafizeni viady. Toto ujidténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé se vztahuje na
v8echny vyrobky véetné plynovych spotfebicl, které jsou obsazeny v aktuélnim ceniku firmy BSH domaci spotfebice s.r.o.




B/S/H/

Kontakt na servis domacich spotiebi¢i SIEMENS

BSH domaci spotfebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Pfijem oprav
Tel.: +420 251 095 546
Email: opravy@bshg.com

Objednavky pfislusenstvi a nahradnich dill
Tel.: +420 251 095 556
Email: dily@bshg.com

Zakaznické poradenstvi
Tel.: +420 251 095 555
Email: siemens.spotrebice@bshg.com

Aktualni informace o servisu naleznete na internetovych strankach
http://www.siemens-home.bsh-group.com/cz.
Zde mate moznost sjednat opravu pomoci online formulare.
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Bezpecnostné pokyny

Tento spotrebic je vyrobeny
v stlade s bezpeCnostnymi
predpismi pre elektrické
spotrebice a je vybaveny
funkciou potiaéenia sumu.

Tesnenie chladiaceho okruhu
bolo overené.

O navode na pouzitie

® Pozorne si precitajte navod
na pouzitie a instalaciu
spotrebica. Tento navod
obsahuje délezité informacie
o inStalacii, pouziti a udrzbe
vasho spotrebica.

= Vyrobca nezodpoveda
za Skody spOsobené
neuposlichnutim pokynov
a varovani obsiahnutych
v tomto navode na pouZitie.

= VSetky dokumenty si
starostlivo uschovajte pre
neskorsSie pouzitie alebo pre
pripadného dalSieho majitela.

Nebezpecenstvo vybuchu

= Nikdy nepouzivajte elektrické
zariadenia vo vnutri tohto
spotrebica (napr. ohrievace
alebo elektrické vyrobniky
l'adu).

= Neskladujte v spotrebici
Ziadne vyrobky obsahujuce
horl'avé vznetlivé plyny
(napr. spreje) a Ziadne
vybusné latky.

Bezpecnostné pokyny sk

® Vyrobky s vysokym obsahom

alkoholu skladujte v dobre
uzatvorenych fl'asiach
vo vzpriamenej polohe.

Nebezpecenstvo urazu
elektrickym pradom

Neodborna montaz a opravy
moZzu uzivatela spotrebica
vystavit' nebezpecenstvu.

Pokial' je sietovy kabel
poskodeny: OkamzZite odpojte
spotrebic z elektrickej siete.

Opravy spotrebica mézu byt
vykonané iba vyrobcom,
technikom zakaznickeho
servisu alebo obdobne
kvalifikovanou osobou.

Pouzivajte iba suciastky
poskytnuté vyrobcom, ktory
zodpoveda za ich bezpecnost'.

Pouzivajte iba predlzovaci
kabel zakupeny v zakaznickom
servise.

Nebezpecenstvo popalenia
chladom

Zmrazené potraviny nikdy
nevkladajte ihned’ po vybrati
z mraziaceho priestoru do Ust.

Vyhybajte sa dlhSiemu
kontaktu vasej pokozky
SO zmrazenymi
potravinami, ladom alebo
rdarkami vyparnika.



sk Bezpelnostné pokyny

Nebezpecenstvo urazu

Nadoby obsahujlce napoje
sytené oxidom uhli¢itym mdzu
prasknut.

Nebezpecenstvo v dosledku
chladiacej kvapaliny
Vas spotrebi¢ obsahuje nepatrné
mnozstvo ekologickej, ale
horl'avej chladiacej kvapaliny
R600a. Tento prostriedok
neposkodzuje ozénovu vrstvu
a nezvysuje sklenikovy efekt.
Unikajuca chladiaca kvapalina
moZe poranit’ oci alebo sa
vznietit.
= Chrante rarky

pred poskodenim.
Ak su rurky poSkodené:

= Ohen a dalSie zdroje
mozného vznietenia nesmu
byt' v blizkosti spotrebica.

= Miestnost dobre vyvetrajte.

= Vypnite spotrebic a vy-
tiahnite zastrcku zo zasuvky.

= Volajte zakaznicky servis.

Nevystavujte deti

a zranitel'né osoby

nebezpecenstvu

Hrozi nebezpeclenstvo pre:

= deti,

= 0soby so znizenymi
fyzickymi, psychickymi ¢i
senzorickymi schopnostami,

= 0soby nedostatoCne

poucené o bezpe¢nom
pouzivani spotrebica.

Opatrenia:

= Uistite sa, Ze deti a inak
citlivé osoby su dostatocne
poucené o moznom riziku
pouzitia spotrebica.

= Deti a inak citlivé osoby
moZu spotrebi¢ pouZzivat'iba pod
dohladom zodpovednej osoby.

= Spotrebi¢ nesmu pouzivat’
deti mladSie ako 8 rokov.

= Pri Cisteni a Udrzbe
spotrebi¢a musia byt deti
pod dohladom.

® Deti sa so spotrebicom nesmu
hrat’.

Nebezpecenstvo udusenia

= Pokial je vas spotrebic
opatreny zamkou, uschovavajte
kl'd¢ mimo dosah deti.

® Obal a jeho Casti nenechavajte
detom na hranie.

Poskodenie

Ako zabranit’ poskodeniu:

= Nestojte, ani sa neopierajte
o podstavec, liSty a dvierka
spotrebica.

= Umelohmotné Casti a tesnenie
dvierok neznecistujte olejom
alebo tukom.

= Spotrebi¢ odpajajte zo siete
vytiahnutim sietovej zastrcky
- neodpajajte spotrebic za
privodny kabel.

Hmotnost

Vzhladom na vahu vasho
spotrebica zachadzajte s nim

pri inStalacii a preprave opatrne.
—> ,Umiestnenie spotrebica”
na strane 6



Pouzitie podla urCenia

PouZivajte spotrebic

®  iba na chladenie a zmrazovanie
potravin a na vyrobu l'adu.

B iba v domacnosti a domacnosti
podobnom prostredi.

® jba v sulade s tymto navodom
na pouZitie.

Tento spotrebic je ureny na pouZitie

v najvyssej povolenej nadmorskej

vySke 2000 m.

Ochrana Zivotného
prostredia

Obalovy material

VSetok obalovy material je

ekologicky a recyklovatelny:

= Likvidujte obalové materidly
ekologickym spbsobom.

® O aktualnych spdsoboch likvidacie,
sa prosim, informujte u svojho

odborného predajcu alebo
na obecnom urade.

Staré spotrebice
Ekologickou likvidaciou sa znovu
ziskavaju cenné suroviny.

AUpozornenie
Detom hrozi uviaznutie vo vnutri
spotrebica a udusenie!

B Chrante deti pred uviaznutim
vo vnutri spotrebica tym, Ze
v flom nechéte police a priecinky.
®  Zabrarite detom
v kontakte so spotrebi¢om
ur¢enym na likvidaciu.

Pouzitie podla urenia sk

Varovanie!

Mozny unik chladiacej kvapaliny

a Skodlivych plynov

Rirky v chladiacom okruhu

a tesnenie chrarite pred poskodenim.

1. Odpojte sietovl zastrcku.
2. Odstrihnite privodny kabel.

3. Nechajte spotrebi¢ odborne
zlikvidovat.

Tento spotrebic je oznaceny
E v stlade s eur6pskou smernicou
mmm  )0172/19/EU, ktord sa tyka
elektrickych a elektronickych
spotrebicov (waste electrical and
electronic equipment - WEEE). Tato
smernica udava ramec pre spatny
odber a recyklaciu v celej EU.

InStalacia a pripojenie
Obsah balenia

Po vybaleni skontrolujte vietky diely
spotrebica, ¢i nedoslo behom prepravy
k ich poSkodeniu.

V pripade staznosti, prosim,
kontaktujte svojho predajcu &i

zadkaznicky servis. — ,Zdkaznicky
servis" na strane 18

Vase balenie sa skladd z nasledujucich
Casti:

B Neprenosny spotrebic

B Vn{torné vybavenie

(v zavislosti od modelu)

Vrecusko s montaznou priruckou
Navod na pouZzitie

Montazny navod

Zarucny list

Kontakt na zakaznicky servis
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Technické udaje

Informacie o chladiacej kvapaline,
objeme a d'alSich technickych
Specifikacidch najdete na typovom Stitku.

InStalacia spotrebica
Umiestnenie spotrebica

Cim viacej chladiacej kvapaliny spotrebi¢
obsahuje, tym vacsi priestor spotrebic
vyZaduje pre svoje umiestnenie. Pokial’
zo spotrebica unikd chladiaca kvapalina,
moze

v nedostatocne priestornych
miestnostiach utvorit' horlavi zmes
plynu a vzduchu.

Miestnost' by mala mat’ tieto rozmery:

1 m3 na 8 g chladiacej kvapaliny.
MnoZstvo chladiacej kvapaliny
obsiahnutej vo vaSom spotrebici zistite
z typového S§titku vo vnutri spotrebica.

Véha spotrebi¢a moéze dosiahnut’
az 65 kg, v zavislosti od modelu.

Pripustnd izbova teplota

Pripustna izbova teplota zavisi
od klimatickej triedy spotrebica.

Klimaticka trieda je uvedena

na typovom Stitku.

— ,Zozndamenie sa so spotrebicom"
na strane 9

Klimatickd trieda  Pripustna izbova teplota

SN +10°C..32°C
N +16°C..32°C
ST +16°C...38°C
T +16°C..43°C

Pri dodrzani pripustnej izbovej
teploty je spotrebic plne funkény.

Pokial' je spotrebi¢ s klimatickou
triedou SN zapojeny pri nizsich
izbovych teplotach, neddjde k jeho
poskodeniu pri teplotach do +5 °C.

Hibka vstavaného priestoru

Odporuéené hlbka vstavaného
priestoru pre tento spotrebic je
56 cm. Pokial' je hlbka vstavaného
priestoru mensia - aspon 55 cm -
spotreba energie mierne stlpne.



Tipy na usporu energie

InStaldcia a pripojenie sk

Pokial' budete spotrebi¢ pouzivat'v stlade s nizSie uvedenymi pokynmi,

spotrebuje menej energie.

Upozornenie: Rozmiestnenie jednotlivych prvkov vo vnutri spotrebi¢a nema vplyv

na jeho spotrebu energie.

Instaldcia spotrebica

Spotrebic by nemal byt vystaveny priamemu
slnecnému Ziareniu.

Nain3talujte spotrebic ¢o najdalej od tepelnych
zdrojov, ako je sporak ¢i vyhrievacie teleso: 3 cm
od elektrickych €i plynovych sporakov, 30 cm

od olejovych sporakov ¢i sporakov na tuhé paliva.
Upozornenie: Ak je umiestnenie vedla tepelného
zdroja nevyhnutné, pouzite medzi spotrebicom

a tepelnym zdrojom vhodnd izolaénd dosku.

Zvolte lokalitu pre umiestnenie spotrebica priblizne
20°C.

Pri nizSe] izbove teplote spotrebic chladi menej
casto, spotrebuje teda menej energie.

Pouzite hibku vstavaného priestoru vo velkosti 56 cm. Vzduch na zadnom paneli spotrebica sa intenzivne

Varovanie!

Nebezpecenstvo popalenia!

Jednotlivé Casti spotrebica sa behom prevadzky
zohrievaju. Dotykanie sa tychto Casti moze sposobit
popélenie.

nezohrieva. Pokial' moze vzduch pradit' von,
spotrebiC spotrebuje menej energie.

Nikdy nezakryvajte alebo nezastavujte vetracie alebo odvetravacie otvory spotrebica.

Miestnost' denne vetrajte.

Pri pouziti spotrebica

Dvierka spotrebica otvarajte iba kratko.

ZakUpené potraviny prepravujte v chladiacej taske
a rychlo ich umiestnite do spotrebica.

Pred vloZenim do spotrebica nechajte teplé
pokrmy a napoje vychladnat’

Zmrazené potraviny rozmrazujte v chladiacom
priestore, vyuZijete tak ich nizku teplotu.

VZdy ponechajte urcity priestor medzi

potravinami a zadnou stenou spotrebica.

Potraviny balte vzduchotesne.

Raz do roka vysajte zadn( Cast’ spotrebica pomocou
vysavaca.

Nikdy nezakryvajte alebo nezastavuijte vetracie alebo
odvetravacie otvory spotrebica.

Vzduch vo vnltri spotrebica sa intenzivne
nezohrieva. Spotrebic¢ chladi menej ¢asto,
spotrebuje teda menej energie.

Vzduch méZze volne cirkulovat'a vo vnitri spotrebica
sa udrzuje stale rovnaka vihkost' Spotrebic chladi
menej ¢asto, spotrebuje teda menej energie.

Vzduch na zadnom paneli spotrebica sa intenzivne
nezohrieva. Pokial' mdze vzduch pradit' von,
spotrebiC spotrebuje menej energie.
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Pri pouziti spotrebica

Mraziaci priestor pravidelne odmrazujte.

Dvierka mraziaceho priestoru riadne zavrite.

Pred prvym pouzitim
vasho spotrebica

1. Odstrante zo spotrebica vietky
letaky, lepiacu pasku a ochrannu
féliu.

2. Ocistite spotrebic.

—> " Cistenie spotrebica"
na strane 16
Pripojenie k elektrickej sieti

Varovanie!
Nepripajajte spotrebic
k elektronickym Uspornym zasuvkam.

Upozornenie: Spotrebic je mozné pripojit’
k sietovému menicu

a k ostrovnému menicu. Sietové menice
sa pouzivaju pre fotovoltaické systémy
napojené priamo na narodnu rozvodnu
siet’. Ostrovné menice musia byt
pouZivané v izolovanych programoch.
Izolované programy su napriklad

na lodiach alebo v horskych chatach,
ktoré nie su priamo napojené na narodnu
rozvodnu siet.

V mraziacom priestore sa vytvorf vrstva
namrazy, ¢im sa zhorsi stav mrazenych potravin
a zvysi sa spotreba energie.

Mraziaci priestor bude pokryty hrubou vrstvou
ladu. Pokial bude spotrebic viac zatazeny, zvysi
sa jeho spotreba energie.

1. Poin3taldcii spotrebica vyckajte
1 hodinu, az potom ho pripojte
k sieti, ¢im zabranite posSkodeniu
kompresoru.

2. Pripojte spotrebic k sieti
cez predpisovo instalovanu zasuvku.
Zasuvka musi splfiat’ nasledujtce

parametre:
Napatie 220V ... 240V
Frekvencia 50 Hz

Mimo Eurépu: Skontrolujte, Ci
uvadzané napatie a druh pradu su
totozné s hodnotami vasej elektrickej
siete. Specifikacie spotrebica su
uvedené na typovom Stitku.

— ,Zozndmenie sa so spotrebicom”
na strane 9

3. Pripojte spotrebic k zasuvke
umiestnenej v jeho blizkosti. Zasuvka
musi byt vol'ne pristupna aj
po instalacii spotrebica.



Zoznamenie sa
so spotrebicom

Najdite si posledné strany v navodu
so schémami. Spotrebi¢ sa mbze od
schémy lisit' v zavislosti od jeho
vlastnostiach a funkciach.

Spotrebic

— Obr. H
* Iba niektoré modely

A Mraziaci priestor
Chladiaci priestor,
na Cerstvé potraviny

[171..['577 Ukazovatele

Osvetlenie
Roztahovatelna polica

Priecinok na zeleninu

s regulatorom vlhkosti
Typovy Stitok

Prie¢inok na maslo a syr
Odkladaci priecinok Vario
PrieCinok na vel'ké fl'ase

*

E3

oG
SEeld HHH

Ovladaci panel

— Obr. H
Tla¢idlo ®

Zapne | vypne spotrebic.
Tlacidlo super

Zapne a vypne superchladenie.
Tlacidlo + / -

Nastavi teplotu.
Ukazovatel teploty chladiaceho

priestoru

Zobrazuje nastavenu teplotu v °C.

Tlacidlo alarm
Vypne zvukovy signal.
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Zoznamenie sa so spotrebicom sk

Vnutorné vybavenie

(nie je u vietkych modelov)

Police

— Obr. H

Police moZete l'ubovolne rozmiestnit”
B Vysurite policu a vyberte ju.

Polica Vario
— Obr. A

MoZete na nej skladovat' vyssie
predmety (napr. plechovky alebo
flase):
®  Vyberte predny diel police

a zatlaCte ho pod zadny diel.

Roztahovatel'na polica

— Obr. H

Ziskate lepSi prehlad:

m Vysunite policu.

Policu mézete celkom vybrat”:

1. Stlacte a drZte obidve tlacidla
pod policou.

2. Vysunite policu niZsie
a otocte ju na bok.

PrieCinok

— Obr.@

Prie¢inok moZete vybrat”

= \ysufite priecinok, nadvihnite
jeho prednd cast'a vyberte ho.



sk  Obsluha spotrebica

Prie¢inok vo dvierkach
— Obr.H
Priecinok vo dvierkach méZete vybrat’:
B Nadvihnite prie¢inok
a vyberte ho.
Odkladaci priecinok Vario
— Obr. H

V spodnej ¢asti dvierok mozete
skladovat' vacsie flase:

B Posurite odkladaci priecinok
napravo alebo nalavo.

Drziak na fl'ase

— Obr. H

Pri otvarani a zatvarani dvierok:
®  Drziak zabrariuje prevrhnutiu flias.

Obsluha spotrebica

Zapnutie spotrebica

1. Stlacte tlacidlo © . ,
Spotrebic sa za¢ne ochladzovat'.

2. Nastavte pozadovanu teplotu.

— ,Nastavenie teploty”
na strane 10

Rady k prevadzke

B Po zapnuti spotrebi¢a moze trvat’
az niekol'ko hodin, kym bude
dosiahnutd poZadovana teplota.
Pred dosiahnutim nastavenej
teploty nevkladajte do spotrebica
Ziadne potraviny.

B Bocné strany spotrebica sa
CiastoCne mierne zahrievaju.
Zamedzi sa tak zrdZaniu
vlhkosti v oblasti tesnenia
dvierok.
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Vypnutie a odpojenie
spotrebica
Vypnutie spotrebica

m  Stlacte tla¢idlo @. Spotrebic sa
uZ neochladzuje.

Odpojenie spotrebica
Pokial spotrebic po dlhsiu dobu
nepouzivate:
1. Stlacte tlacidlo @.
Spotrebic¢ sa uz neochladzuje.
2. Vytiahnite sietovi zéstrcku
a vypnite poistku.
3. Ocistite spotrebic.
4. Nechajte dvierka spotrebica
otvorené.

Nastavenie teploty
Odporucena teplota

Chladiaci priestor +4°C
Chladiaci priestor

m Stlacajte niekol'kokrat tlacidlo + / —
dokial' sa na displeji nezobrazi
poZadovana teplota.

Mraziaci priestor

Teplota chladiaceho priestoru
ovplyvni teplotu v mraziacom
priestore. Teplotu v mraziacom
priestore zmenite tym, Ze prestavite
teplotu v chladiacom priestore. Ak
je teplota v chladiacom priestore
vysSia, zvySi sa tym aj teplota

vV mraziacom priestore.



Monitor teploty — ,,0K” nalepka
(iba niektoré modely)

Pokial teplota chladiaceho priestoru
dosiahne +4 °C alebo menej, mbZete
na overenie pouZit' monitor teploty,
nalepku OK.

Ak nalepka neukazuje OK,
pozvol'na zniZujte teplotu.

Pri uvedeni spotrebica do
prevadzky, moéze trvat'az 12 hodin,
nez sa dosiahne zvolenej teploty.

Spravne nastavenie

D

Funkcia ,Super”

Po spusteni funkcie ,super” sa
mraziace a chladiace priestory za¢nu
ochladzovat'.

Spustite funkciu ,super”

napriklad na tieto Gcely:

® na Uplné a o najrychlejsie
zmrazenie potravin

B 4 a7 6 hodin pred tym, ako budete

zmrazovat' potraviny
s hmotnostou 2 kg a viac

B pre vyuZitie najvy$sej mraziacej
kapacity — pozrite kapitolu
"Najvyssia mraziaca kapacita” na
strane 13

Upozornenie: Pri spusteni funkcie
Lsuper’ moze byt spotrebic
hluc¢nejsi.

Priblizne po 1 2 dfioch sa spotrebic
prepne do beZnej prevadzky.

Zapinanie a vypinanie funkcie ,super”:

®  Stlacte tlacidlo ,super”.

Uvedenie do prevadzky je
indikované rozsvietenim tlacidla.

Alarm sk

El Alarm

Dverovy alarm

Dverovy alarm (nepretrzity zvuk) sa
zapne, hned' ako su dvierka spotrebica
otvorené dlhsie ako dve minuty.

®m  Zatvorte dvierka alebo stlacte
tlacidlo Alarm.
Zvukovy signal sa vypne.

EI Chladiaci priestor

Chladiaci priestor je vhodny pre
skladovanie masa, udenin, ryb,
mliecnych vyrobkov, vajicok,
hotovych pokrmov a sladkého peciva.

Teplota priestoru moze byt nastavena
na teplotu +2°C ... + 8 °C.

Chladiaci priestor je mozné tiez vyuzit
pre skladovanie netrvanlivych potravin
na kratku az stredne dlhi dobu. Cim
nizsia je zvolena teplota, tym pomalsi je
enzymaticky a chemicky proces

a mnoZenie Skodlivych baktérii. Teplota
+ 4°C a nizSia zabezpecuje optimalnu
Cerstvost’ a nezavadnost' skladovanych
potravin.

11



sk Chladiaci priestor

Skladovanie potravin

m  Skladujte Cerstvé potraviny. Ich
kvalita a Cerstvost tak vydrzia dlhsie.

BV pripade hotovych pokrmov i
zavaranin v poharoch
nepresiahnite odporuceny datum
spotreby a datum trvanlivosti
stanoveny vyrobcom.

B Pre uchovanie arémy, farby
a Cerstvosti pred umiestnenim
do spotrebica potraviny vlozZte
do obalu &i zakryte.
Zamedzite tak prenosu voéni
a zmene zafarbenia umelohmotnych
dielov spotrebica.

B Predtym ako potraviny ulozite
do chladiaceho priestoru
spotrebica, vyctkajte, dokial’
celkom nevychladnu.

Chladiace zény v chladiacom
priestore

Vzduch v chladnicke cirkuluje
a vytvara tak v tomto priestore
rézne chladiace zény.

Najchladnejsie z6na
NajchladnejSia zéna je medzi Sipkou
vyrazenou na strane spotrebica

a policou pod fiou.

—s Obr. M

Upozornenie: V najchladnejSej zéne
skladujte netrvanlivé potraviny
(napr. ryby, Gdeniny, maso).

Najteplejsia z6na

NajteplejSou zénou je horna cast’
dvierok.

Upozornenie: V najteplejsej zéne
skladujte napr. tvrdé syry a maslo.
Syr bude moct’ uvoltiovat' svoju chut’
a voriu, maslo budete méct’ I'ahko
rozotriet'.
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Priec¢inok na zeleninu
s regulatorom vlhkosti

— Obr. H

Priecinok na zeleninu je najlepsim
priestorom na skladovanie ovocia

a zeleniny. Vlhkost vzduchu

v zasuvke na zeleninu je mozné
nastavit’' pomocou reguldtora vlhkosti

a Specidlneho tesnenia. Umozni vam to
skladovanie Cerstvého ovocia a zeleniny
aZz na dvakrat dlhsi ¢as ako pri beznom
skladovani.

Vlhkost' vzduchu v priecinku
na zeleninu je mozné nastavit' podla
typu a mnoZstva skladovanych potravin.

®  Skor ovocie a jeho velké
mnozstvo — nizSia vihkost
vzduchu

®  Skor zelenina a jej zmieSané
skladovanie alebo menSie
mnoZstvo — nastavte vyssiu
vlhkost’ vzduchu

Upozornenie

B Qvocie citlivé na chlad (napr. ananas,
banén, papdja a citrusové plody)
a zelenina citlivd na chlad (napr.
baklazan, uhorka, cuketa, paprika,
paradajky a zemiaky) by sa mali
skladovat’ mimo chladnicku
pri teplote cca +8 °Caz +12 °C,
ochrdni sa tak ich kvalita, chut’ a vonia.

® V zavislosti od druhu potravin a ich
mnoZstva sa mbze v zasuvke
na zeleninu zrézat' para. Zrazenu
paru mozZete utriet’ suchou
handrickou a pomocou reguldtora
vlhkosti mézete upravit' vihkost’
vnutri zasuvky na zeleninu.



Mraziaci priestor

Mraziaci priestor je vhodny na:

m  skladovanie zmrazenych potravin

m vyrabanie ladovych kociek

® zmrazovanie potravin

Teplota v mraziacom priestore zavisi
od teploty chladiaceho priestoru.
Mraziaci priestor sa moze pouzit’

na dlhodobé skladovanie netrvanlivych
potravin bez toho, aby stracali

na kvalite, pretoZe nizka teplota
spomal’uje alebo celkom zastavi proces

kazenia potravin. Vzhlad, chut, véria
i cenné zlozky potravin su zachované.

Cas medzi ukladanim ¢erstvych potravin

do mraziaceho priestoru a medzi

okamihom, kedy celkom zamrznu, zavisi

od nasledujucich faktorov:

B nastavena teplota

m druh potravin

®  mnoZstvo potravin v mraziacom
priestore

m  mnozZstvo a druh skladovania

Dvierka mraziaceho priestoru

— Obr. @
DodrZujte nasledujice body:
m Pozicia prichytky ukazuje, ¢isu

dvierka mraziaceho priestoru
spravne zatvorené.

B Zatvorenie dvierok mraziaceho
priestoru je pocutelné.

®  Ked'sU dvierka mraziaceho priestoru
otvorené, mrazené potraviny sa

zacinaju rozmrazovat. Mraziaci priestor

bude pokryty hrubou vrstvou ladu.

Mraziaci priestor sk

NajvyssSia mraziaca kapacita

Najvyssia mraziaca kapacita

ukazuje mnoZstvo potravin, ktoré

je mozné zmrazit' pocas 24 hodin.
Informdacie o najvyssej mraziacej kapacite
su uvedené na typovom Stitku.

Predpoklady pre vyuZitie najvyssej

mraziacej kapacity

1. Pred umiestnenim Cerstvych potravin
do mraziaceho priestoru: Spustite
funkciu ,super”.

—>,Funkcia super” na strane 11

2. Umiestnite Cerstvé potraviny ¢o
najblizSie k postrannym Castiam
mraziaceho priestoru.

Nakup mrazenych potravin

®  Uistite sa, Ze obal nie je poSkodeny.

m  Neprekracujte odportcany datum
spotreby.

®m  Teplota mraznicky v supermarkete musf
byt -18 °C alebo nizsia.

m Ak je to mozné, presurite mrazené
potraviny v chladiacej taske ¢o
najrychlejSie do mraziaceho priestoru.

PInenie prieCinkov

B RozloZte potraviny do mraziaceho
priestoru Siroko od seba.

m  Potraviny, ktoré chcete zmrazit,
neklad'te na uz zmrazené potraviny.
Ak je to nutné, zmerite rozmiestnenie
potravin v mraziacom priestore.

13



sk Mraziaci priestor

Zmrazovanie Cerstvych potravin

Zmrazujte iba Cerstvé potraviny.
Potraviny, ktoré s varené, smazené i
pecené, st vhodnejSie na zmrazovanie
ako potraviny surové.

Pred zmrazovanim potravin ich oSetrite

tak, aby si zachovali svoje nutricné

hodnoty a ¢o najlepsiu chut’, vériu

a farbu.

m  Zeleninu umyte, nakrdjajte,
blansirujte.

®  QOvocie omyte, vykdstkujte Ci
oSupte, pridajte cukor ¢i roztok
kyseliny askorbove;j.

Informacie o tychto postupoch je

mozné zistit' z prislusnej literatdry.

Vhodné na zmrazovanie:

pecivo

ryby a morské plody

maso

hydina a zverina

zelenina, ovocie a bylinky

vajcia bez Skrupiniek

mlie¢ne vyrobky, napr. syr, maslo
a tvaroh

®m  hotové pokrmy a zvysné pokrmy,
napr. polievky, dusené jedla, varené
maso a ryby, pokrmy zo zemiakov,
nakypy a dezerty

Nevhodné na zmrazovanie

m  druhy zeleniny, ktoré sa obvykle
jedia surové, napr. Salat Ci
red’kvicky

celé ¢i varené vajcia

hroznové vino

celé jablkd, hrusky a broskyne
jogurty, kvasy, kyslad smotana,
Cerstva smotana a majonéza

14

Balenie mrazenych potravin

Spravny typ obalu a vyber materialu su
rozhodujucimi faktormi pri udrzani
kvality vyrobku a pri zamedzeni tvorby
Skvfn z mrazu.

1. Potraviny uloZte do obalu.
2. Vytlacte vzduch.

3. Obal tesne uzavrite, zabranite tak
strate arémy a vysuSeniu potravin.

4. Na obal napiSte obsah bali¢ka a datum
zmrazenia.

Vhodny obalovy material:
umelohmotné folie
polyetylénové folie

B 3lobal

®  mraziace dozy

Material na uzatvéranie obalov:

m  gumové kruzky

B umelohmotné sponky

®  |epiace pasky odolné proti chladu

Nevhodny obalovy material:

m  baliaci papier

B papier na pecenie

®  celofan

m  odpadkové vrecia a pouzité
nakupné tasky

Zivotnost mrazenych potravin
pri teplote -18 °C

Ryby, klobasy, hotové
jedla,kolace a pecivo
Maso, hydina

Ovocie, zelenina

az 6 mesiacov
az 8 mesiacov
az 12 mesiacov



Rozmrazovanie mrazenych
potravin

Rozmrazovanie musi byt’ prispdsobené
potravinam a snahe zachovat' ¢o
najvyssiu kvalitu vyrobkov.

Rozmrazovanie:

®m v chladiacom priestore
(obzvlast' vhodné na Zivocisne
produkty ako napriklad ryby, maso,
syr, tvaroh)

B priizbovej teplote (chlieb)

m v mikrovinnej rdre (potraviny uréené
na okamZitd konzumdciu alebo
okamZzitu Upravu)

® v rare/na sporaku (potraviny uréené

na okamzitl konzumaciu alebo
okamzit Upravu)

Varovanie!

Rozmrazené alebo rozmrazujlce sa
potraviny znovu nezmrazujte. MoZete
znovu zmrazit' iba potraviny, pokial’ ide
o hotové pokrmy (varené ¢i smazené).
Mrazené potraviny sa uZz nemézu
skladovat’ ten najdlhsi mozny Cas.

Odmrazovanie

Chladiaci priestor

Zatial ¢o je chladiaci priestor

v prevadzke, na zadnej stene
spotrebica sa vytvaraju kvapky
skondenzovanej vody alebo ndmrazy.
Je to z funkénych dévodov. Kvapky
skondenzovanej vody alebo namrazu
nie je potrebné utierat’. Zadna cast’
spotrebica sa automaticky odmrazuje.
Kondenzat odtecie do kondenzacného
kanalika.

— Obr. &

Skondenzovana voda odtecie

z kondenzacného kanalika

do vyparnika, odkial  sa vypari.

Odmrazovanie sk

Upozornenie: Udrzujte kondenzacny
a odpadovy kanalik v Cistote, aby
skondenzovana voda mohla odtekat’
a nesirila neziaduci zapach.

Mraziaci priestor

Mraziaci priestor sa automaticky
neodmrazuje, pretoze by tym doslo

na rozmrazovanie potravin. V. mraziacom
priestoru sa vytvori vrstva namrazy, tym
sa zhorsi stav mrazenych potravin a zvysi
sa spotreba energie.

m Namrazu pravidelne odstrafiujte!

Upozornenie!

Rurky v chladiacom okruhu sa

nesmu poskodit.

Unikajuca chladiaca kvapalina moze

poranit’ oci alebo sa vznietit'.

®  Vrstvu l'adu alebo namrazu
neodstrarfiujte nozom alebo inym ostrym
predmetom.

Postupujte nasledovne:

1. Spustite funkciu ,super” priblizne 4
hodiny
pred odmrazovanim.
Potraviny tak dosiahnu velmi nizku
teplotu a méZu sa skladovat' dIhsi ¢as
priizbovej teplote.

2. Vyberte mrazené potraviny
a umiestnite ich docasne na chladné
miesto.

3. Vypnite spotrebic.
4. Vytiahnite sietovu zastrcku a vypnite
poistku.

5. Pre urychlenie odmrazenia: umiestnite
na podlozku do mraziaceho priestoru
hrniec s horicu vodou.

6. Zrazenu paru utrite handri¢kou alebo
hubkou.

7. Vytrite mraziaci priestor dosucha.
8. Zapnite spotrebic.

9. Vlozte zmrazené potraviny spat’
do spotrebica.
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sk Cistenie spotrebica

Cistenie spotrebica

Varovanie!

Zachadzajte so spotrebi¢om tak, aby

ste ho ani jeho sucasti neposkodili.

®m  NepouZivajte Ziadne Cistiace
prostriedky obsahujuce piesok,
chlér ani Cistiace prostriedky
a riedidla obsahujuce kyseliny.

m  NepouzZivajte ziadne drbtené i
brisne Cistiace hubky. Kovovy
povrch by tak mohol zacat'
hrdzaviet'.

B Policky ani zasuvky nikdy
neumyvajte v umyvacke riadu.
Tieto diely by sa mohli
zdeformovat.

Postupujte nasledovne:

1. Vypnite spotrebic.

2. Vytiahnite sietovi zastrcku
a vypnite poistku.

3. Vytiahnite potraviny a umiestnite
ich na chladné miesto.

Ak je to mozné, umiestnite
na potraviny l'adové vrecusko.

4, Vyckajte, az sa pripadna vrstva
namrazy z chladiaceho priestoru
roztopi.

5. Potom utrite povrch makkou
handri¢kou, vlaznou vodou
s trochou prostriedku na umyvanie
s neutrdlnym pH.

Varovanie!
Voda pri oplachovani nesmie vtiect'

do osvetlenia cez odpadovy kanalik
do vyparnika.

6. Utrite tesnenie dvierok ¢istou
vodou a osuste ho dékladne
handric¢kou.

7. Spotrebic znovu zapnite a vlozte
do neho potraviny.
Cistenie vybavenia

Pred cCistenim spotrebica rozoberte
jeho sucasti.
— ,Vnudtorné vybavenie" na strane 9
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Kondenzac¢ny kanalik
— Obr. @

UdrZujte kondenzaény a odpadovy
kandlik v Cistote pomocou vatove]
tyCinky alebo podobného nastroja, aby
skondenzovana voda mohla odtekat’.

Sklenené pohare nad zasuvkou
na zeleninu — Obr. [

1. Vysurite zasuvku na zeleninu.

2. Vyberte policu a rozloZte ju, aby
ju bolo mozné ocistit’.

Zapach

Pokial sa vo vasom spotrebici
objavi neprijemny zapach:

1. Spotrebic vypnite stlatenim
tlacidla @.

2. Vyberte zo spotrebica vietky
potraviny.

3. Vydistite vnatorné priestory. —
,Cistenie spotrebica” na strane 16

4. Umyte vietok obalovy material.

5. Silne voriajuce potraviny
nepriedudne utesnite, aby sa
neziaduci zapach nevytvaral.

6. Spotrebic znovu zapnite.

7. VloZte potraviny naspat’
do spotrebica.

8. Skontrolujte, ¢i sa po
24 hodinach zapach stéle vytvara.

Osvetlenie (LED diédy)

Vas spotrebic je vybaveny
bezudrzbovymi LED diédami.

Toto osvetlenie mdze opravovat' iba
technik zakaznickeho servisu.



Zvuky sk

Zvuky Zamedzenie zvukov
Berné k Spotrebic nestoji rovno: Vyrovnajte

€zne Zvuky spotrebi¢ pomocou vodovahy. PouZite
Hucanie: Motor beZi, napr. k tomu napriklad podlozku.
chladiaca jednotka, ventilator. Priecinky, police alebo skladovacie

. _ v . plochy sa chveju alebo si vzprie€ené:

Bublanie, bzucanie alebo sycanie: Zkontrolujte vyberatel'né ¢asti
Chladiaca kvapalina preteka rdrkami. a popripade ich znovu nasadte.
Cvakanie: Motor sa zapina alebo

. Fl'aSe alebo nadoby sa dotykaju:
vypina. Odsurite flase alebo nddoby mierne
Praskanie: Dochadza k Gspesnému od seba.

automatickému odmrazovaniu.

Odstranovanie drobnych zavad svojpomocne

Predtym ako zavolate zédkaznicky servis, overte si, ¢i na zaklade nasledujicich pokynov
neodstranite poruchu sami.

Teplota sa zna¢ne odchyluje od nastavenia.

Spotrebic na 5 mindt vypnite.

— ,VWpnutie a odpojenie spotrebica” na strane 10
Pokial’je teplota prilis vysoka, skontrolujte

po niekol'kych hodinach, ¢i nedoslo ku zlepseniu.
Pokial'je teplota prili$ nizka, skontrolujte ju

na druhy deri znova.

Nefunguje vniitorné osvetlenie
Vidlica sietového privodu nie je spravne zastréend  Pripojte sietov( zastreku.

v zasuvke.
Vyskocila poistka. Skontrolujte poistky.
Nefunguje pripojenie k sieti. Skontroluijte, Ci je spotrebic v zésuvke.

Na ukazovateli teploty sa zobrazuje ,E...".

Elektronika zaznamenala chybu. ZavoIaJ,te zak,aznlcky §$rV|s.
—>, Zakaznicky servis" na strane 18

Spotrebic sa neochladzuje, vniitorné osvetlenie viak svieti.

Je zapnutd demo verzia. Zapnite automatické testovanie spotrebica.
—,, Automatické testovanie" na strane 18
Akonahle program skoni, spotrebi¢ sa prepne
do beznej prevadzky.
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sk Zakaznicky servis

Zakaznicky servis

Pokial' nebudete schopni opravit’
poruchu svojpomocne, kontaktujte,
prosim, nas zakaznicky servis. Vzdy
najdeme najvhodnejsie riesenie tak,
aby nebolo potrebné zbyto¢ne posielat’
k vam domov technikov.

Telefénne Cislo zakaznickeho servisu
ndjdete na zadnej strane tohto ndvodu
na pouZitie.

Pri vyZiadani zakaznickeho servisu
uved'te, prosim, oznacenie produktu
E-Nr. a vyrobné Cislo FD. Tieto Udaje
najdete na typovom Stitku.

Déverujte odbornym znalostiam
vyrobcu. Tak si mbzete byt'isti, Ze
vasa oprava bude vykonand
Skolenymi servisnymi technikmi, ktorf
so sebou vozia origindlne ndhradné
diely prave pre vase domace
spotrebice.

Automatické testovanie
spotrebica

Vas spotrebic¢ obsahuje testovaci
program, pomocou ktorého sa
zobrazi chyba, ktord vam zakaznicky
servis pomd&ze opravit'.

1. Vypnite spotrebic a vyckajte
5 minut.
2. Zapnite spotrebic.

3. Behom prvych 10 sekind
po zapnuti spotrebica stlacte a drzte
tlac¢idlo super po dobu 3-5 sekdnd.
Program sa spusti. Zatial ¢o bezi
automatické testovanie, zaznie dlhy
zvukovy signal.

18

m  Pokial' po ukonceni
automatického testovania zazneju
2 zvukové signaly
a zobrazi sa nastavena teplota,
vas spotrebic je v poriadku.

®  Pokial po ukonceni
automatického testovania
zaznie 5 zvukovych signalov
a ukazovatel super blika
dlhsie ako 10 sekund,
informujte o tom zakaznicky
servis.

Po skonceni programu sa spotrebic
prepne do beZnej prevadzky.

Objednavka opravy
a poradenstvo pri poruchach

Kontaktné Gdaje na zakaznicky servis
najdete na konci tohto ndvodu.

Zaruka

Podrobné informacie o zarucnej
dobe a zéru¢nych podmienkach
vo vasej krajine s dostupné

v nasom autorizovanom servise,
u vasho predajcu alebo na nasich
webovych strankach.
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SIEMENS  Zarucny list wy2anit

LERRY

firmy BSH domaci spotrebice s.r.o. spotrebice

Dovozca: BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Vyrobok: Produktové Cislo:
E-Nr.
Poradové cislo:
FD
Datum predaja, peciatka, podpis Datum montaze, peciatka, podpis

Predajca je povinny Uplne a Citatelne vyplnit vSetky pozadované tdaje v zaru¢nom liste v den preda-
ja spotrebica. Neoddelitelnou sucast'ou tohto zaru¢ného listu je dariovy doklad o predaji vyrobku.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela v zmysle Obc¢ianskeho zakonnika. Je stcast'ou vyrobku
s vyrobnym cislom uvedenym na prednej strane tohto zaru¢ného listu, zvlast' v pripadoch dlhsich
nez zakonom dana zaruc¢na lehota je zarucny list jednym z dokazatelnych prostriedkov prav uziva-
tela. Je v zaujme spotrebitela, aby si skontroloval spravnost’ a Uplnost vSetkych uvedenych tdajov,
ako i to, ¢i dostal od predajcu zaruény list so spravnym oznacenim pre uvedeny druh vyrobku.

Odporuca sa, aby vyrobky montoval a uviedol do prevadzky autorizovany servis, ktory poskytuje
zaruku odbornej montaze, predvedenie a preskusanie vyrobku.

Monta? a inétalacia spotrebi¢a musi byt vykonand v stlade s vyhlagkou UBP SR ¢. 718/2002 Z. z.
suvisiacich predpisov a noriem v plathnom zneni.

Pred montazou vyrobku je nutné, aby boli spInené vsetky podmienky pre pripojenie na inzinierske
siete podla platnych noriem a podla navodu na pouzitie.

Zapisy o uskutocnenych opravach:

Datum objed. Datum Cislo

opravy dokoncenia oprav. listu Strucny opis poruchy




Upozornenie pre predajcov

Predajca je povinny dat’ zakaznikovi platny doklad o predaji, kde bude uvedeny datum predaja
a oznacenie spotrebica, a stic¢astou dokladu o kupe tovaru je spravne a uplne vyplneny zaru¢ny
list v den predaja vyrobku. V pripade predpredajnej reklamacie je potrebné predlozit’ riadne
vyplneny reklamacény protokol.

Zarucné podmienky

— na vyrobok sa poskytuje zaru¢na lehota 24 mesiacov odo dria zaktpenia vyrobku kupujicim

— spotrebitel je opravneny chybu vytknut do Siestich mesiacov od jej zistenia, najneskor vsak do
uplynutia zarucnej lehoty

— pri reklamécii je podmienkou predlozit’ platny danovy doklad o kipe vyrobku (napr. poklad-
ni¢ny blok, fakturu a pod.)

— ak je vyrobok pouzivany na iny nez vyrobcom stanoveny tcel alebo je vyrobok pouzivany v ram-
ci predmetu obchodnej ¢innosti, poskytuje sa zaru¢na lehota 6 mesiacov odo dna zakupenia,
kedZe spotrebice su ur¢ené vyhradne na pouzitie vdomacnosti

— za chybu vyrobku sa nepovazuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplyvajuce absencie
niektorych pévodnych vlastnosti, ktoré boli spésobené napr. zanedbanim beznej udrzby, Cis-
tenia, nadmernym pouzivanim vyrobku

— zarucna lehota neplynie pocas obdobia, ked kupujuci neméze uzivat' tovar pre jeho chyby,
za ktoré zodpoveda predavajuci

— ak nebude zistena ziadna porucha, na ktoru sa vztahuje bezplatna zaru¢na oprava, alebo bude
zistena porucha nezavinena vyrobcom, hradi naklady spojené s vyslanim servisného technika
osoba, ktorad uplatnila narok na tuto opravu

— zarucné opravy vykonavaju autorizované servisné strediska podla zoznamu uvedeného v tomto
zaru¢nom liste

Pravo na bezplatnu opravu vyrobku na naklady BSH domaci spotiebice s.r.o., organiza¢na

zlozka Bratislava, zanika, ak:

— je necitatelny vyrobny $titok alebo na vyrobku chyba,

— Udaje na doklade o predaji sa liSia od Gdajov uvedenych na vyrobnom stitku spotrebica,

— vyrobok bol namontovany v rozpore s ndvodom na montaz, pripadne nebol dodrzany sulad
s platnymi STN alebo s ndvodom na obsluhu,

— vyrobok bol neodborne namontovany alebo nebol uvedeny do prevadzky organizaciou oprav-
nenou v zmysle vyhlasky UBP SR ¢&. 718/2002 Z. z., plati pre plynové spotrebic¢e a spotrebice
s elektrickym napajanim 400 V, ako i pre spotrebi¢e dodavané bez elektrického kabla, pripad-
ne bez elektrickej koncovky,

— bola vykonana konstrukéna zmena alebo zdsah do vyrobku neopravnenou osobou,

— porucha na vyrobku vznikla pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov alebo prislusenstva,

— ide o poskodenie: mechanické, nadmernou zatazou, v désledku vodného kamena, neodborné-
ho zapojenia, zivelnou pohromou, vonkajsimi vplyvmi a pod.

Vyhlasenie o hygienickej neSkodnosti vyrobku

VSetky vyrobky distribuované spolo¢nostou BSH domdci spotfebice s.r.o., organizacna zlozka
Bratislava, prichadzajluce do styku s potravinami spliaja poziadavky o hygienickej neskodnosti
podla eurépskej normy EC 1935/2004. Toto vyhlasenie sa vztahuje na vsetky vyrobky pricha-
dzajuce do styku s potravinami uvedené v aktualnom cenniku BSH domaci spotfebice s.r.o.,
organiza¢na zlozka Bratislava.

Symbol uvedeny na vyrobku alebo jeho obale upozornuje na to, Zze vyrobok po skonceni
jeho zZivotnosti nepatri k beznému domacemu odpadu, ale ho treba odovzdat do $pe-
cialnej zberne odpadu na recyklovanie elektrickych alebo elektronickych spotrebicov.
E Vasou podporou spravnej likvidacie pomahate opat’ ziskat' cenné suroviny a chranit tak
Zivotné prostredie. Dalie informacie o recyklovani tohto vyrobku ziskate na miestnom
W= Urade, v zberni odpadu alebo v zdruzeni Envidom, ktoré zabezpeluje zber, prepravu,
spracovanie, recyklaciu a ekologické zneskodrovanie elektroodpadu v zmysle zakona.



Uistenie dovozcu o vydani vyhlasenia o zhode

Vazeny zakaznik,

Podla zdkona ¢. 264/1999 Z. z. Vas uistujeme, Ze na vSetky vyrobky distribuované
spolo¢nostou BSH domaci spotrebi¢e s. r. o. nasim obchodnym partnerom, bolo vydané
prehlasenie o zhode v zmysle zakona ¢&. 264/1999 Z. z. a prislusnych nariadeni vlady.
Toto uistenie dovozcu o vydani prehldasenia o zhode sa vztahuje na vSetky vyrobky vratane
plynovych spotrebicov, ktoré su obsiahnuté v aktualnom cenniku firmy BSH domaci
spotrebice s. r. o.



Kontakt na servis domacich spotrebicov SIEMENS

Dodavatel:
BSH domaci spotfebice s.r.o.- organiza¢na zlozka Bratislava

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Prijem oprav:
Tel.: +421 244 450 808
Email: opravy@bshg.com

Objednavky prisluSsenstva a nahradnych dielov:
Tel.: +421 244 452 041
Email: dily@bshg.com

Zakaznicke poradenstvo:
Tel.: +421 244 452 041
Email: siemens.spotrebice@bshg.com

Aktualne informacie o servise najdete na internetovych strankach

http://www.siemens-home.bsh-group.com/sk.

Tu mate moznost’ si dojednat opravu pomocou online
formulara.
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	Avoid any damage to the pipes of the refrigeration circuit.
	1. Switch on the Super function approx. 4 hours before defrosting.
	2. Remove the frozen food and place temporarily in a cool location.
	3. Switch off the appliance.
	4. Pull out the mains plug or switch off the fuse.
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	6. Wipe up the condensation water with a cloth or sponge.
	7. Wipe the freezer compartment dry.
	8. Switch on the appliance.
	9. Put the frozen food back into the appliance.

	D Cleaning
	Cleaning
	Caution!
	Avoid damaging the appliance and the fittings.
	1. Switch off the appliance.
	2. Pull out the mains plug or switch off the fuse.
	3. Take out the food and store in a cool location.
	4. If present: wait until the layer of frost has thawed.
	5. Clean the appliance with a soft cloth, lukewarm water and a little pH-neutral washing-up liquid.
	Caution!
	6. Wipe door seal with clear water and dry thoroughly with a cloth.
	7. Reconnect and switch on appliance and put in food.




	Cleaning the equipment
	Condensation channel
	Shelf above the vegetable container
	1. Pull out vegetable container.
	2. Take out shelf and dismantle to clean.

	l Odours
	Odours
	1. Switch off the appliance with the On/Off button %.
	2. Take all food out of the appliance.
	3. Clean the inside.~ "Cleaning" on page 34
	4. Clean all packages.
	5. Seal strong smelling food in order to avoid odours from forming.
	6. Switch the appliance on again.
	7. Store food in the appliance.
	8. Check whether the formation of odours is still occurring after 24 hours.

	9 Lighting
	Lighting

	> Noises
	Noise


	Normal noises
	Preventing noises
	3 Faults – what to do?
	Faults – what to do?
	Before you call customer service, use this table to check whether you can rectify the fault yourself.
	Temperature differs greatly from the set value.
	Displays do not illuminate.
	Display indicates “E…”.
	Appliance is not cooling, display and lighting are lit.
	--------
	4 Customer service
	Customer service





	Appliance self-test
	1. Switch off the appliance and wait 5 minutes.
	2. Switch on the appliance.
	3. Within the first 10 seconds after switching on, press and hold the super button for 3- 5 seconds.

	Repair order and advice on faults
	Guarantee
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	À propos de cette notice
	Risque d'explosion
	Risque d’électrocution
	Risque d'engelures provoquées par le froid
	Risque de blessure
	Risques dus au fluide frigorigène
	Évitez des risques pour les enfants et les personnes en danger :
	Risque d'étouffement

	Dégâts matériels
	Poids
	Prescriptions-d’hygiène- alimentaire
	8 Conformité d'utilisation
	Conformité d'utilisation

	7 Protection de l'environnement
	Protection de l'environnement


	Emballage
	Appareil usagé
	: Mise en garde
	Les enfants risque de s'enfermer dans l'appareil et de s'asphyxier !
	Attention !
	Le fluide frigorigène et des gaz nocifs peuvent se dégager.
	1. Débrancher la fiche mâle de la prise de courant.
	2. Tranchez le cordon de raccordement au secteur.
	3. Faites éliminer l'appareil professionnellement.

	5 Installation et branchement
	Installation et branchement


	Étendue des fournitures
	Données techniques
	Installer l’appareil
	Lieu d’installation
	Température ambiante admissible
	Catégorie climatique
	Température ambiante admissible


	Profondeur de niche
	Economies d’énergie
	Si vous respectez les instructions suivantes, votre appareil consommera moins de courant.
	Remarque :

	L’agencement des pièces d’équipement n’a aucune influence sur la consommation d’énergie de l’appareil.
	Installer l’appareil
	Remarque :
	Attention !
	Risque de brûlures !
	Utilisation de l'appareil
	--------



	Avant la première utilisation
	1. Retirez la documentation informative et les rubans adhésifs ainsi que la feuille protectrice.
	2. Nettoyez l’appareil. ~ "Nettoyage" à la page 53

	Raccordement électrique
	Attention !
	Remarque :
	1. Après l'installation de l'appareil, attendez au moins 1 heure avant de le raccorder car cela empêche d'endommager le compresseur.
	2. Raccordez l'appareil via une prise femelle réglementairement installée.
	3. Raccordez l'appareil à une prise proche de lui.

	* Présentation de l’appareil

	Appareil
	Eléments de commande
	Équipement
	Clayette
	Clayette rétractable (Vario)
	Clayette coulissante
	1. Appuyez longuement sur les deux boutons sous la clayette.
	2. Tirez la clayette à vous, abaissez-la et faites-la basculer latéralement pour l’extraire.

	Récipient
	Rangement
	Rangement Vario
	Porte-bouteilles
	1 Utilisation de l'appareil
	Utilisation de l'appareil


	Mettre l'appareil sous tension
	1. Appuyez sur la touche %.
	2. Réglez la température souhaitée. ~ "Régler la température" à la page 47
	Remarques concernant le fonctionnement de l’appareil

	Arrêt et remisage de l’appareil
	Éteindre l'appareil
	Remisage de l’appareil
	1. Appuyez sur la touche %.
	2. Débranchez la fiche de la prise ou ramenez le disjoncteur en position éteinte.
	3. Nettoyez l'appareil.
	4. Laissez l'appareil ouvert.


	Régler la température
	Température recommandée
	Compartiment réfrigérateur
	Congélateur
	Autocollant OK
	Réglage correct


	Fonction Super
	Remarque :
	M Alarme
	Alarme


	Alarme de porte
	U Compartiment réfrigérateur
	Compartiment réfrigérateur


	Consignes de rangement
	Tenez compte des différentes zones froides dans le compartiment réfrigérateur
	La zone la plus froide
	Remarque :

	Zone la moins froide
	Remarque :


	Bac à légumes avec régulateur d’humidité
	Remarques
	W Compartiment congélateur
	Compartiment congélateur


	Porte du compartiment congélateur
	Capacité de congélation maximale
	Conditions préalables pour une capacité de congélation maximale
	1. Au moment de ranger des produits frais : allumez la fonction Super.
	2. Faites congelez les produits alimentaires frais le plus près possible des parois latérales.


	Achats de produits surgelés
	Attention lors de rangement
	Congélation de produits frais
	Vont au congélateur
	Ne vont pas au congélateur
	Emballer les surgelés
	1. Placez les aliments dans l’emballage.
	2. Presser pour chasser l’air.
	3. Fermez hermétiquement l'emballage afin que les produits alimentaires ne perdent pas leur goût ou ne sèchent pas.
	4. Indiquez sur l’emballage le contenu et la date de congélation.

	Durée de conservation du produit congelé à –18 °C

	Décongélation des produits
	Attention !
	= Dégivrer l’appareil
	Dégivrer l’appareil


	Compartiment réfrigérateur
	Remarque :

	Compartiment congélation
	Attention !
	Évitez tout dommage aux tuyaux du circuit de refroidissement.
	1. Allumez la fonction Super env. 4 heures avant le dégivrage.
	2. Retirez les aliments congelés et stockez-les dans un endroit frais.
	3. Mettre l'appareil hors tension.
	4. Débranchez la fiche mâle du secteur ou ramenez le disjoncteur en position éteinte.
	5. Pour accélérer le dégivrage : posez dans le compartiment congélation un dessous de plat et une casserole remplie d’eau chaude.
	6. Essuyez l’eau de dégivrage avec un chiffon ou une éponge.
	7. Passez un essuie-tout sec pour sécher le compartiment congélation.
	8. Enclenchez l’appareil.
	9. Rangez les produits congelés.

	D Nettoyage
	Nettoyage
	Attention !
	Évitez d'endommager l'appareil et ses pièces d'équipement.
	1. Mettre l'appareil hors tension.
	2. Débranchez la fiche de la prise ou ramenez le disjoncteur en position éteinte.
	3. Sortez les produits alimentaires et rangez-les dans un endroit frais.
	4. Si présente : Attendez que la couche de givre ait fondu.
	5. Ne nettoyez l’appareil qu’avec un chiffon doux, de l’eau tiède et du produit à vaisselle présentant un pH neutre.
	Attention !
	6. Essuyez le joint de porte avec de l'eau propre et frottez soigneusement avec un chiffon pour le sécher.
	7. Rebranchez l'appareil, allumez-le et rangez les produits alimentaires.




	Nettoyage des accessoires
	Rigole d’écoulement de l’eau de dégivrage
	Rangement au dessus du bac à légumes
	1. Extrayez le bac à légumes.
	2. Retirez la clayette et démontez-la pour la nettoyer.

	l Odeurs
	Odeurs
	1. Éteignez l’appareil par la touche Marche / Arrêt %.
	2. Sortez tous les produits alimentaires de l’appareil.
	3. Nettoyer l'intérieur de l'appareil.~ "Nettoyage" à la page 53
	4. Nettoyer tous les emballages.
	5. Pour empêcher l'apparition d'odeurs, mettez sous emballage hermétique les produits alimentaires qui dégagent une forte odeur.
	6. Rallumez l’appareil.
	7. Rangez les produits alimentaires.
	8. Au bout de 24 heures, vérifiez si de nouveau des odeurs sont apparues.

	9 Éclairage
	Éclairage

	> Bruits
	Bruits


	Bruits normaux
	Éviter la génération de bruits
	3 Dérangements, Que faire si …
	Dérangements, Que faire si …
	Avant d’appeler le service après-vente, veuillez vérifier si le tableau ci-après ne vous permet pas de supprimer le dérangement vous-même.
	La température dévie fortement par rapport au réglage.
	Aucun voyant ne s’allume.
	Affichage indique E....
	L’appareil ne réfrigère pas, l’affichage et l’éclairage sont allumés.
	--------
	4 Service après-vente
	Service après-vente





	Autodiagnostic de l’appareil
	1. Éteignez l’appareil et attendez 5 minutes.
	2. Mettez l’appareil sous tension.
	3. Au cours des premières 10 secondes après la mise en service, appuyez sur la touche super pendant 3 à 5 secondes et maintenez-la enfoncée.

	Conseils et réparations
	Garantie
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	Su questo libretto d'istruzioni
	Pericolo di esplosione
	Pericolo di scarica elettrica
	Pericolo di ustioni da freddo
	Pericolo di lesioni
	Pericoli da refrigerante
	Evitare pericoli a bambini e persone a rischio
	Pericolo di asfissia

	Danni materiali
	Peso
	8 Uso corretto
	Uso corretto

	7 Tutela dell'ambiente
	Tutela dell'ambiente


	Imballaggio
	Apparecchio dismesso
	: Avviso
	I bambini possono restare imprigionati nell'apparecchio e soffocare!
	Attenzione!
	Possibile fuoruscita di refrigerante e gas dannosi.
	1. Staccare la spina di alimentazione.
	2. Troncare il cavo di allacciamento alla rete.
	3. Fare smaltire l'apparecchio a regola d'arte.

	5 Installazione e allacciamento
	Installazione e allacciamento


	Contenuto della confezione
	Dati tecnici
	Installazione dell'apparecchio
	Luogo d’installazione
	Temperatura ambiente ammessa
	Classe climatica
	Temperatura ambiente ammessa


	Profondità della nicchia
	Risparmio energetico
	Osservando le avvertenze seguenti l'apparecchio consuma meno energia elettrica.
	Avvertenza:

	La disposizione delle parti dell'attrezzatura non incide sul consumo di energia dell'apparecchio.
	Installazione dell'apparecchio
	Avvertenza:
	Attenzione!
	Pericolo di scottature!
	Uso dell'apparecchio
	--------



	Prima del primo utilizzo
	1. Togliere il materiale d'informazione e rimuovere i nastri adesivi e il film protettivo.
	2. Pulire l’apparecchio. ~ "Pulizia" a pagina 72

	Allacciamento elettrico
	Attenzione!
	Avvertenza:
	1. Per evitare danni al compressore, dopo l'installazione dell'apparecchio attendere almeno 1 ora prima di collegarlo.
	2. Collegare l'apparecchio tramite una presa elettrica installata a norma.
	3. Collegare l'apparecchio ad una presa elettrica in prossimità dell'apparecchio.

	* Conoscere l'apparecchio

	Apparecchio
	Elementi di comando
	Caratteristiche
	Ripiano
	Ripiano variabile
	Ripiano estraibile
	1. Premere e tenere premuti i due pulsanti sotto il ripiano.
	2. Tirare i ripiani, abbassarli e ruotarli lateralmente.

	Contenitore
	Balconcino
	Balconcino Vario
	Fermabottiglie
	1 Utilizzare l'apparecchio
	Utilizzare l'apparecchio


	Accensione dell’apparecchio
	1. Premere il tasto %.
	2. Regolare la temperatura desiderata. ~ "Impostazione della temperatura" a pagina 66
	Istruzioni per il funzionamento

	Spegnere e mettere fuori servizio l’apparecchio
	Spegnimento dell’apparecchio
	Mettere fuori servizio l’apparecchio
	1. Premere il tasto %.
	2. Estrarre la spina di alimentazione o disinserire il dispositivo di sicurezza.
	3. Pulire l’apparecchio.
	4. Lasciare aperto l’apparecchio.


	Impostazione della temperatura
	Temperatura consigliata
	Frigorifero
	Congelatore
	Adesivo OK
	Corretta regolazione


	Funzione «super»
	Avvertenza:
	M Allarme
	Allarme


	Allarme porta
	U Frigorifero
	Frigorifero


	Tenere presente nella conservazione
	Considerare le zone fredde nel frigorifero
	La zona più fredda
	Avvertenza:

	Zona più calda
	Avvertenza:


	Cassetto per verdure con regolatore di umidità
	Avvertenze
	W Congelatore
	Congelatore


	Porta del congelatore
	Massima capacità di congelamento
	Condizioni per la max. capacità di congelamento
	1. Quando si introducono prodotti freschi: accendere la funzione «super».
	2. Congelare gli alimenti freschi possibilmente vicino alle pareti laterali.


	Acquisto di alimenti surgelati
	Tenere presente nella sistemazione
	Congelamento di alimenti freschi
	Sono idonei per il congelamento
	Non sono idonei per il congelamento
	Confezionamento di alimenti surgelati
	1. Introdurre l’alimento nella confezione.
	2. Fare uscire l’aria.
	3. Chiudere le confezioni a tenuta d'aria, per evitare che gli alimenti perdano il gusto o possano essiccarsi.
	4. Scrivere sulla confezione il contenuto e la data di congelamento.

	Durata di conservazione dei prodotti surgelati a –18 °C

	Scongelamento di alimenti congelati
	Attenzione!
	= Sbrinamento
	Sbrinamento


	Frigorifero
	Avvertenza:

	Congelatore
	Attenzione!
	Non danneggiare i tubi del circuito di raffreddamento.
	1. Attivare la funzione «super» ca. 4 ore prima dello sbrinamento.
	2. Togliere gli alimenti congelati e collocarli in un luogo fresco.
	3. Spegnere l’apparecchio.
	4. Estrarre la spina di alimentazione o disinserire il dispositivo di sicurezza.
	5. Per accelerare lo sbrinamento, mettere nel congelatore una pentola con acqua bollente su un sottopentola.
	6. Rimuovere l'acqua prodotta dallo scongelamento con un panno o una spugna.
	7. Asciugare il congelatore.
	8. Accendere l’apparecchio.
	9. Introdurre gli alimenti congelati.

	D Pulizia
	Pulizia
	Attenzione!
	Evitare danni all'apparecchio e alle sue dotazioni.
	1. Spegnere l’apparecchio.
	2. Estrarre la spina di alimentazione o disinserire il dispositivo di sicurezza.
	3. Estrarre gli alimenti e conservarli in un luogo fresco.
	4. Se presente: attendere che lo strato di brina si sia sciolto.
	5. Pulire l’apparecchio con un panno morbido e acqua tiepida leggermente saponata.
	Attenzione!
	6. Strofinare la guarnizione della porta con acqua pura e asciugarla accuratamente.
	7. Collegare di nuovo l'apparecchio, accenderlo e introdurre gli alimenti.




	Pulire gli elementi in dotazione all’apparecchio
	Convogliatore di drenaggio dell’acqua di sbrinamento
	Ripiano sopra il cassetto verdura
	1. Estrarre il cassetto verdura.
	2. Estrarre il ripiano e smontarlo per la pulizia.

	l Odori
	Odori
	1. Spegnere l’apparecchio con il pulsante Acceso/Spento %.
	2. Estrarre tutti gli alimenti dall’apparecchio.
	3. Pulire il vano interno.~ "Pulizia" a pagina 72
	4. Pulire tutte le confezioni.
	5. Per impedire la formazione di odori, sigillare ermeticamente gli alimenti che emanano forte odore.
	6. Accendere di nuovo l'apparecchio.
	7. Inserire gli alimenti.
	8. Dopo 24 ore controllare se si è di nuovo sviluppato odore.

	9 Illuminazione
	Illuminazione

	> Rumori
	Rumori


	Rumori normali
	Evitare i rumori
	3 Guasti, Che fare se?
	Guasti, Che fare se?
	Prima di rivolgersi al servizio assistenza clienti, verificare sulla base di questa tabella se si riesce ad eliminare da soli le anomalie di funzionamento.
	La temperatura si discosta notevolmente dalle impostazioni iniziali.
	Tutte le spie spente.
	Il display indica E….
	L'apparecchio non raffredda, l'indicatore e l'illuminazione sono accesi.
	--------
	4 Servizio di assistenza clienti
	Servizio di assistenza clienti





	Autotest dell’apparecchio
	1. Spegnere l’apparecchio ed attendere 5 minuti.
	2. Accendere l'apparecchio.
	3. Entro 10 secondi dall'accensione tenere premuto il tasto super per 3 - 5 secondi.

	Ordine di riparazione e consulenza in caso di guasti
	Garanzia
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	Over deze gebruiksaanwijzing
	Kans op explosie
	Risico van een elektrische schok
	Verbrandingsgevaar door kou
	Risico op letsel
	Gevaren door of van het koelmiddel
	Vermijden van risico's voor kinderen en kwetsbare personen
	Kans op stikken

	Materiële schade
	Gewicht
	8 Correct gebruik van het apparaat
	Bestemming van het apparaat

	7 Milieubescherming
	Milieubescherming


	Verpakking
	Oude apparaten
	: Waarschuwing
	Kinderen kunnen zichzelf in het apparaat opsluiten en stikken!
	Attentie!
	Er kan koelmiddel en schadelijk gas vrijkomen.
	1. Stekker uit het stopcontact halen.
	2. Aansluitsnoer doorknippen.
	3. Apparaat op deskundige wijze laten afvoeren.

	5 Installeren en aansluiten
	Installeren en aansluiten


	Inhoud van de verpakking
	Technische gegevens
	Apparaat installeren
	De juiste opstelplaats
	Toegestane omgevingstemperatuur
	Klimaatklasse
	Toegestane omgevings- temperatuur


	Nisdiepte
	Energie besparen
	Wanneer u de volgende aanwijzingen opvolgt, verbruikt uw apparaat minder stroom.
	Aanwijzing:

	De plaatsing van de uitrustingsonderdelen heeft geen invloed op het energieverbruik van het apparaat.
	Apparaat installeren
	Aanwijzing:
	Attentie!
	Gevaar voor verbranding!
	Gebruik van het apparaat
	--------



	Voor het eerste gebruik
	1. Infomateriaal eruit nemen en zowel plakband als beschermfolie verwijderen.
	2. Apparaat schoonmaken. ~ "Schoonmaken" op pagina 91

	Elektrische aansluiting
	Attentie!
	Aanwijzing:
	1. Na plaatsing van het apparaat minstens 1 uur wachten met aansluiten, om beschadiging van de compressor te voorkomen.
	2. Het apparaat aansluiten op een volgens de voorschriften geïnstalleerd stopcontact.
	3. Het apparaat aansluiten op een stopcontact in de buurt van het apparaat.

	* Het apparaat leren kennen

	Apparaat
	Bedieningselementen
	Uitrusting
	Legplateau
	Varioplateau
	Uittrekbaar legplateau
	1. Beide knoppen onder het legplateau indrukken en ingedrukt houden.
	2. Legplateau eruit trekken, laten zakken en zijwaarts naar buiten draaien.

	Reservoir
	Voorraadvakken
	Flessenrek Vario
	Flessenhouder
	1 Apparaat bedienen
	Apparaat bedienen


	Apparaat inschakelen
	1. Toets % indrukken.
	2. De gewenste temperatuur instellen. ~ "Temperatuur instellen" op pagina 86
	Opmerkingen bij/voor het gebruik

	Apparaat uitschakelen en buiten werking stellen
	Apparaat uitschakelen
	Apparaat buiten werking stellen
	1. Toets % indrukken.
	2. De stekker uit het stopcontact trekken of de zekering uitschakelen.
	3. Apparaat schoonmaken.
	4. Apparat open laten.


	Temperatuur instellen
	Aanbevolen temperatuur
	Koelvak
	Vriesvak
	Sticker OK
	Correcte instelling


	Super-functie
	Aanwijzing:
	M Alarm
	Alarm


	Deuralarm
	U Koelvak
	Koelvak


	In acht nemen bij het bewaren
	Let op de koudezones in het koelvak
	De koudste zone
	Aanwijzing:

	De warmste zone
	Aanwijzing:


	Groentelade met vochtigheidsregelaar
	Aanwijzingen
	W Vriesvak
	Vriesvak


	Deur van het vriesvak
	Maximale invriescapaciteit
	Voorwaarden voor max. invriesvermogen
	1. Bij het inruimen van verse waren: super-functie inschakelen.
	2. Verse levensmiddelen zo dicht mogelijk bij de zijwanden invriezen.


	Inkopen van diepvriesproducten
	Attentie bij het inruimen
	Verse levensmiddelen invriezen
	Geschikt voor invriezen
	Niet geschikt om in te vriezen
	Diepvrieswaren verpakken
	1. Levensmiddelen in de verpakking leggen.
	2. Lucht eruit drukken.
	3. Verpakking luchtdicht afsluiten om te voorkomen dat de levensmiddelen hun smaak verliezen of uitdrogen.
	4. Vermeld op de pakjes inhoud en invriesdatum.

	Houdbaarheid van de diepvrieswaren bij –18 °C

	Ontdooien van diepvrieswaren
	Attentie!
	= Ontdooien
	Ontdooien


	Koelvak
	Aanwijzing:

	Vriesvak
	Attentie!
	Schade aan de leidingen van het koelcircuit voorkomen.
	1. Ca. 4 uur voor het ontdooien de super-functie inschakelen.
	2. Diepvrieswaren verwijderen en tussentijds op een koele plaats bewaren.
	3. Apparaat uitschakelen.
	4. De stekker uit het stopcontact trekken of de zekering uitschakelen.
	5. Om het ontdooiproces te versnellen: een pan met heet water op een onderzetter in het vriesvak zetten.
	6. Met een doek of spons het smeltwater opnemen.
	7. Vriesvak droog wrijven.
	8. Apparaat inschakelen.
	9. Diepvrieswaren in het diepvriesvak leggen.

	D Schoonmaken
	Schoonmaken
	Attentie!
	Beschadiging van het apparaat en de uitrustingsonderdelen vermijden.
	1. Apparaat uitschakelen.
	2. De stekker uit het stopcontact trekken of de zekering uitschakelen.
	3. Levensmiddelen verwijderen en op een koele plaats bewaren.
	4. Indien aanwezig: Wachten tot de rijplaag is ontdooid.
	5. Het apparaat schoonmaken met een zachte doek en lauw water met een scheutje pH neutraal schoonmaakmiddel.
	Attentie!
	6. Deurafdichting afvegen met schoon water en goed afdrogen.
	7. Apparaat weer aansluiten, inschakelen en levensmiddelen inruimen.




	Schoonmaken van het interieur
	Dooiwatergoot
	Legplateau boven de groentelade
	1. Groentelade uittrekken.
	2. Legplateau verwijderen en ter reiniging uit elkaar nemen.

	l Luchtjes
	Luchtjes
	1. Apparaat uitschakelen met de Aan/Uit-toets %.
	2. Alle levensmiddelen uit het apparaat halen.
	3. De binnenruimte reinigen.~ "Schoonmaken" op pagina 91
	4. Alle verpakkingen reinigen.
	5. Sterk ruikende levensmiddelen luchtdicht verpakken om luchtjes te voorkomen.
	6. Apparaat weer inschakelen.
	7. Levensmiddelen inruimen.
	8. Na 24 uur controleren of er opnieuw luchtjes zijn ontstaan.

	9 Verlichting
	Verlichting

	> Geluiden
	Geluiden


	Normale geluiden
	Voorkomen van geluiden
	3 Storingen, wat te doen?
	Storingen, wat te doen?
	Controleer aan de hand van deze tabel of u de storing zelf kunt verhelpen, voordat u de klantenservice belt.
	De temperatuur wijkt erg af van de instelling.
	Geen enkele indicatie brandt.
	De indicatie geeft E... aan.
	Het apparaat koelt niet, de indicatie en verlichting branden.
	--------
	4 Servicedienst
	Servicedienst





	Zelftest apparaat
	1. Apparaat uitschakelen en 5 minuten wachten.
	2. Apparaat inschakelen.
	3. Binnen de eerste 10 seconden na het inschakelen de toets super 3 ... 5 seconden indrukken en ingedrukt houden.

	Verzoek om reparatie en advies bij storingen
	Garantie
	!
	"
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